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Prije prve uporabe pazljivo progitajte upute za rukovanie i sauvaite ih

Il za kasniju uporabu. Ako uredaj dajete treéim osobama, priloZite i ove
upute.
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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredajal

Time ste se odluéili za moderan i vrlo vrijedan proizvod. Upute za rukovanje dio
su opreme ovog proizvoda. One sadrZe vaZne napomene za sigurnost, rukovanie
i zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napomenama za
rukovanije i svim sigurnosnim napomenama. Ovaj proizvod koristite isklju&ivo na
opisan nadin i za navedena podrugja primjene. U sluéaju predaje proizvoda
tre¢im osobama, priloZite i takoder predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaj sluzi iskljuéivo za usitnjavanje namirnica u manjim koli¢inamai ili

za tuéenje vrhnja i emulgiranje tekuéina. Ovaij uredaj je predviden iskljucivo za
uporabu u privatnim domaéinstvima. U to spada i pridrZzavanie svih naputaka

i informacija u ovim uputama za rukovanie, pogotovo sigurnosnih napomena.
Svaki drugi naéin uporabe smatra se nenamjenskim i moze dovesti do $tete na
imovini, a &ak i zdravstvenih problema. Proizvodad ne odgovara za $tete nastale
uslijed nenamjenske uporabe uredaja.

Opseg isporuke

Uredai se standardno isporuduje sa sliede¢im komponentama:
® Visenamjenski aparat za usitnjavanje

Drzac noza s ostricom

Ploéa za emulgiranje

Protuklizni prsten

Upute za uporabu

Raspakiranje

1) Sve dijelove uredaja i upute za rukovanije izvadite iz kartona.

2) S uredaja odstranite svu ambalaZu.

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaju
vidljiva o$teéenja.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili dtete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i 3tete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe (vidi
poglavlie Servis).
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Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza stiti uredaj od transportnih osteéenja. Ambalazni materijali odabrani
su prema ekoloskim i aspektima zbrinjavanja otpada i stoga se mogu reciklirati.

@ Povrat ambalaze u kruzni tok materijala 3tedi sirovine i smanijuje nakupljanje
%@ otpada. Ambalazu koja vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s aktualnim

lokalnim propisima.

Pakiranje zbrinite na ekoloski ispravan nadin.
Pazite na oznake na razli¢itim ambalaZznim materijalima i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaze oznaeni su kraticama (a) i brojkama (b)
a sliedeéeg znacenija:
1-7: Plastika,
20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali

NAPOMENA

> Ako to bude moguée, saduvaijte originalno pakiranje uredaja za vrijeme
trajanja jamstvenog roka kako biste u sluéaju koristenja prava na jamstvo
uredaj mogli uredno zapakirati.

Opis uredaja

Tipka za odabir brzine - stupanj Il
Tipka za odabir brzine - stupani |
Blok motora

Prihvat drzada noZa

Poklopac

Brtveni prsten

Drza¢ noza

Noz

Zdjela

Vodilica

Protuklizni prsten

Plo¢a za emulgiranje

Blokada

Utori

OO BO0O000O0000C
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Tehnicki podaci

Mrezni napon
Nazivna snaga

Razred zastite
Vrijeme KP

Kapacitet zdjele @

Maks. koli¢ina punjenja
5t

VRIJEME KP

220-240V ~ (Izmjeni¢na struja), 50/60 Hz
500 W

I IE] (Dvostruka izolacija)

30 sekundi u sluéaju rada s nozem @
2 minute u sluéaju rada s plogom za
emulgiranje ®

1200 ml

do oznake 500 ml

Svi dijelovi ovog uredaija koji dolaze u dodir s
namirnicama neskodljivi su za namirnice.

KP vrijeme (vrijeme kratkotrajnog pogona) ozna&ava koliko dugo uredaij
moze raditi bez pregrijavanija i odteéenja motora. Nakon navedenog
vremena KP, uredaj mora ostati iskljuéen toliko dugo dok se motor ne

ohladi.
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Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

>

Uredaj prikljucite iskljucivo na propisno instaliranu mreznu
utinicu mreznog napona 220 - 240V ~, s 50/60 Hz.
Radi izbjegavanja opasnosti, odteéene mrezne utikade i
kabele smije zamijeniti samo ovlasteno struéno osoblje ili
servis za kupce.
U sluéaju bilo kakvih smetnji u radu i prije ¢iséenja uredaja
izvucite mrezni utikac iz mrezne utiénice.
Mrezni kabel iz mreZne utiénice uvijek izvucite povlacenjem
za mrezni utikaé, a nikada ne povlaéite za kabel.
Ne prelamaijte i ne gnjecite mrezni kabel i postavite ga tako
da nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.
Uredaj ne smijete izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na
otvorenom. Ako tekuéina ipak dospije u kuéiste uredaija,
odmah izvucite utika¢ uredaja iz uti¢nice, a uredaj predajte
na popravak kvalificiranom struénom osoblju.
Uredaj, kabel i utika¢ nikada ne dirajte mokrim rukama.
Ako su kabel za napajanie ili blok motora osteéeni, prije
ponovne uporabe uredaj mora popraviti ovladteni servis. Ne
smijete otvarati kudiste bloka motora. U tom slucaju sigurnost
vise nije zajamcena i jamstvo prestaje vaziti.
Uredaj odmah nakon uporabe odmah odvoijite od strujne
mreZe. Uredaj nije pod naponom samo kada je mrezni
utikad izvuéen iz uti¢nice.

Blok motora ne smijete uranjati u tekuéine i ne smijete

dopustiti prodiranije tekuéina u kuéiste bloka motora.

/\ Oprez! A Upozorenje: Moguénost strujnog udara !

Ne otvarati kudiste proizvoda !
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se prilikom
rada uredaja kredu, uredaj treba iskljuéiti i odvoijiti od mreze
napajanja.

~ Ne koristite uredaj za druge svrhe od onih koje su opisane
u ovim uputama.

~ Postupite oprezno prilikom praZnjenja posude! Noz je vrlo
ostar!

~ Postupaite oprezno prilikom &idéenja uredaja!l Noz je vrlo
ostar!

~ Ako uredaj nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i rastav-
lianja ili ¢iséenja uredaija, uvijek treba izvudi utikad iz mreZne
uticnice.

~ Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca.

~ Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.

~ Ovaij uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim osobina sposobnostima ili osobe s
pomanikanjem iskustva i/ili znanja, ako ih se prilikom uporabe
nadzire ili ako su upuéene u sigurno rukovanje uredajem te
ako su shvatile opasnosti zbog nacina rukovania.

~ Djeca se ne smiju igrati uredajem.

~ Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

~ Tijekom rada s izrazito o$trim noZem postoji opasnost od oz-
lieda. Uredaj nakon koridtenja i &iséenja ponovno sastavite
kako se ne biste ozlijedili otvorenim nozem. Noz drZite izvan
dohvata djece.
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ Nikada ne uklanjajte namirnice iz zdjele dok se noz jo3
okreée. Opasnost od ozljedal

~ Pricekajte da se noZ zaustavi prije skidanja bloka s motorom.

~ Nikada ne zahvaéajte u rotirajuéi noz!
Opasnost od ozljedal!

~ Uredaj ne smijete pogoniti dulje od 2 minute. Nakon toga
ga ostavite da se ohladi.

~ Uredaj ne koristite da biste preradivali klju¢ajuée ili vruée
namirnice.

~ Uredaj ne koristite da biste usitnjavali kosti, zrna kave, Zita-
rice, muskatne oraicice ili smrznute namirnice. Od toga su
izuzete kocke leda.

~ PridrZavajte se mjera u tablici s koli¢inama punjenja u
poglavlju ,Usitnjavanje”. U protivnom postoji opasnost od
prljanja zbog istjecanja punjenija.

~ Blok s motorom ne smije se prati u perilici posuda. To ée
ostetiti uredaj.

~ Uredaj nikada ne koristite ako je prazan.

Prije prve uporabe

Prije prve uporabe uredaj oéistite na nain opisan u poglavlju Ciséenje i
odrzavanje.
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Rukovanije

Usitnjavanije
1) Zdjelu @ stavite na protuklizni prsten (.

2) Drzac noza @ s nozem @ nataknite na vodilicu @.

3) Pripremite namirnice:

> Osobito tvrde namirnice prije obrade treba usitniti na manje komade (oko
2 cm). U protivnom se motor moze blokirati.
Za tvrde namirnice odaberite pulsirajuéi nacin obrade. U tu svrhu vide puta
kratkotrajno pritisnite odgovarajuéu tipku za odabir brzine @/@.
- Narezite &vrste namirnice na komade veli¢ine otprilike 2 cm.
- Odstranite stapke i petelike bilja.
— Kod ora3astih plodova, npr. oraha, uklonite ljusku.

— Skinite kosti, kozu i tetive s mesa.

4) Namirnice umetnite u zdjelu @. Pritom se orijentirajte prema sliedeéoj tablici:

Namirnica Kol|'cm-a Vrijeme obrade Brzina
punjenja
2o pulsirajuée oko .
Cesnjak 50g 5% 1s Stupani Il
pulsirajuée oko .
Luk 150 g 5x1s Stupan; |
Mrkva 200 g 2x5s Stupani |
grubo: 1 x5s
Bademi 200 g srednje: 1 x 10's Stupani Il
fino: 3x 10's
Meso
(isjeckano na .
kockice 250 g 6x5s Stupanij |l
2 x 2 cm)
pulsirajuée
Kockice leda 100 g grubo 10x 15 Stupani Il
fino20x 1s

Navedena vremena i navedene kolig¢ine u ovoj tablici predstavljaju
orijentacijske vrijednosti i mogu odstupati ovisno o svojstvima namirnica
koje se obraduju!
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5) Postavite poklopac @ na zdjelu @ tako da briveni prsten @ lezi na rubu
zdiele @ i da drzac noza @ strsi kroz otvor poklopca @.
Jedna od dviju blokada @, koje se nalaze na unutrasnjem prstenu poklopca @,
pritom treba biti usmjerena prema naprijed, prema vama.

6) Postavite blok motora @ na sredinu poklopca @ tako da logotip bude usmjeren
prema vama. Dvije blokade @ na unutrasnjem prstenu poklopca @ sada
zahvaéaju dva utora @ na donjoj strani bloka motora €. Ako blokade @® ne
kliznu odmah u utore @ na donijoj strani bloka motora €@, malo okrenite blok
motora €, dok on u jednoj ravni ne bude na poklopcu @ i dok blokade ®
ne kliznu u utore @.

7) Utaknite utika¢ u mreznu utiénicu.

NAPOMENA

> Za vrijeme obrade namirnica jednom rukom drzite zdjelu @, a drugom

blok motora @.

8) Pritisnite Zelienu tipku za odabir brzine @/@. Noz @ se okrece dok drzite
pritisnutu tipku za odabir brzine @/@. Cim pustite ovu tipku, motor e se
zaustaviti.

> Kada se noz @ polako okreée ili se uopée ne okrece, odmah otpustite
tipku za odabir brzine @/@ i izvucite mrezni utikad iz utiénice. Provjerite je
li noz @ zaglavlien uslijed pretvrdih ili Zilavih namimica, te ga odblokiraite.
U protivnom moze doéi do pregrijavanja motora.

NAPOMENA

> Ako namirnice ostanu na unutradnjoj strani zdjele @ i vide ih noz @ ne
zahvada, otvorite poklopac @ i gurnite namirnice strugaéem za fijesto ili
sliénim predmetom ponovno prema dolje.

9) Kada su namirnice usitnjene, otpustite tipku za odabir brzine @/@.

10) Izvucite mrezni utikad.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> Nikada ne uklanjajte namirnice iz zdjele @ dok se noz @ jos okrede.
Postoji opasnost od ozlieda, a prskanje sadrzaja moZe uzrokovati oneéi-
Scenje.
11) Pri¢ekajte da se noz @ zaustavi.

12) Podignite blok motora @ s poklopca @.
13) Skinite poklopac @.
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A UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!
> Prilikom rukovanija izrazito ostrim nozem @ postoji opasnost od ozlieda.
Noz @ drzite izvan dohvata djece.
14) Drzaé noza @ s nozem @ pazljivo izvucite iz zdjele @.

15) Izvadite namirnice.

Tuéenje vrhnja
Plo¢om za emulgiranje @ ovim uredajem moZete istuéi vrhnje (min. 200 ml,
maks. 400 ml):
1) Zdjelu @ stavite na protuklizni prsten @.
2) Plo¢u za emulgiranje @ nataknite na drza& noza @:

— Da biste napravili 200 - 400 ml tu&enog vrhnja, nataknite plo¢u za emul-
giranje @ tako na drza& noza @, da ploga za emulgiranje @ nalegne
i uglavi se na oba dijela noza @ (slika 1):

Slika 1

3) Nataknite drzaé noza @ s plo¢om za emulgiranje @ na osovinu @.

4) Ulijte vrhnje.

5) Postavite poklopac @ na zdjelu @ tako da briveni prsten @ leZi na rubu
zdjele @ i da drzag noza @ strii kroz otvor poklopca @.
Jedna od dviju blokada @, koje se nalaze na unutradnjem prstenu poklopca @,
pritom treba biti usmjerena prema naprijed, prema vama.

10 HR



SILVERCREST’

6) Postavite blok motora €@ na sredinu poklopca @ tako da logotip bude usmjeren
prema vama. Dvije blokade @ na unutrasnjem prstenu poklopca @ sada
zahvaéaju dva utora @ na donjoj strani bloka motora €. Ako blokade @® ne
kliznu odmah u utore @ na donijoj strani bloka motora @, malo okrenite blok
motora @), dok on u jednoj ravni ne bude na poklopcu @ i dok blokade ®
ne kliznu u utore @.

7) Mrezni utikaé utaknite u utiénicu.

NAPOMENA

> Za tuéenije vrhnja treba ga prije tu&enja dobro ohladiti (maks. 8 °C/
temperatura hladnjaka).

> Preporuéujemo za 200 ml tu&enog vrhnja vrijeme tuéenja od priblizno
30 do 40 sekundi na stupnju brzine | @.

> Za 400 ml tuéenog vrhnja preporuéujemo vrijeme tuéenja od priblizno
40 sekundi na stupnju brzine | @.

> Vrijeme tu€enja ovisi o koli&ini i raznim utjecajima, npr. sadrzaju masnoce
tu¢enog vrhnija ili vanjskoj temperaturi! Promatraite vrhnie tijekom tucenja
i pazite da vrijeme tuéenja odgovara vasim potrebama.

Ciscenje i odrzavanje

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD STRUINOG UDARA!

> Prije &iséenja uredaja uvijek izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

> @ Uredaj prilikom &i3éenja nikako ne smijete uranjati u vodu ili drzati
pod mlazom tekuce vode.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> Prilikom rukovanja izrazito ostrim nozem @ postoji opasnost od ozljeda.
Nakon koristenja i &idé¢enja, uredaj ponovno sastavite kako se ne biste
oZlijedili otvorenim nozem @. Noz @ drzite izvan dohvata djece.

> Blok motora € ne smije se prati u perilici posuda jer ¢e to ostetiti uredai.

HR 11
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1) Izvucite mrezni utikad.

2) Rastavite uredaj u svrhu ¢iséenja. Podignite blok motora @ s poklopca @.
Odstranite malu gumenu ploduy, koja se nalazi na gornjem kraju drza&a

noza @.

3) Ocistite blok motora @ vlaznom krpom. Po potrebi na krpu dodaijte blago
sredstvo za pranje posuda. Nakon toga ga prebrisite krpom navlazenom
samo &istom vodom kako biste uklonili sve ostatke sredstva za pranje posuda.

4) Oistite zdjelu @), plocu za emulgiranje @, poklopac @ s brtvenim prstenom
0, drzaé noza @ s nozem @, malu gumenu
plo¢u drzaca noza @ i protuklizni prsten (@ u toploj vodi i dodajte blago
sredstvo za pranje posuda. Sve dijelove isperite &istom vodom tako da ne
bude ostataka sredstva za pranje posuda. Sve dijelove dobro osusite.

NAPOMENA

Alternativno mozete zdjelu @), plocu za emulgiranje @, drza¢ noza
@ s nozem @ i poklopac @ s brtvenim prstenom @ o¢istiti u stroju za
pranje posuda. Pritom po moguénosti dijelove odloZite u gornju korpu
stroja za pranje posuda. Pazite da se dijelovi ne zgnjede.

5) Nakon &iséenja gurnite brtveni prsten @ ponovno na rub poklopca @. Pazite
da ravna strana brivenog prstena @ ravno nalijeze na poklopcu @.

6) Nataknite mali gumeni prsten ponovno na gornii kraj drzaéa noza @.

Sada ponovno mozete sastaviti ureda.

Skladistenje

B Ociséeni uredaj Cuvajte na suhom mjestu bez prasine.
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Otklanjanje gresaka

PROBLEM

Uredaj ne radi.

MOGUCI UZROK
Uredaj nije spojen na mreznu
utiénicu.

Uredaj je o3tecen.

Neispravan osiguraé kuéne
instalacije.

Uredaj je mozda
u kvaru.

Blok motora @ ne lezi pravil-
no na drzacu noza @.

MOGUCE RJESENJE

Uredaj prikljuite na
mreznu uti¢nicu.

Obratite se servisu.

Provjerite osigurage kuéne
instalacije i po potrebi ih
zamijenite.

Obratite se servisu.

Postavite blok motora €
pravilno na drza¢ noza @.

Ako smetnje ne moZete otkloniti navedenim koracima, ili ako ustanovite neke druge smetnje,

obratite se nasem servisu.

Prilog

Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikako ne smijete bacati s obiénim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU.

Uredaj zbrinite preko ovlastenog poduzeéa za zbrinjavanije ili komunalne ustanove
za zbrinjavanje otpada. Postujte aktualne propise. U sluéaju dvojbe, obratite se
lokalnom poduzeéu za zbrinjavanije otpada.

S\ o moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se raspitati kod vase

%A opdinske ili gradske uprave
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaiju zakonska prava na teret
prodava&a proizvoda. U nastavku izlozeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo, saguvaite ragun. Potreban je
kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog proizvoda nastupi greska

na materijalu ili tvornicka greska proizvod ée biti - po nasem izboru - za Vas
besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ée Vam se vratiti novac. Za takvo ispunije-
nje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodiinjeg roka predoéiti uredaj s
nedostatkom i dokaz o kupnii (ra¢un), te pisanim putem ukratko opisati u Eéemu
se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat éemo Vam popravlien ili novi proi-
zvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapoéinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva
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Uredqj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne pokriva
dijelove proizvoda koji su izloZeni uobi¢ajenom habaniju i stoga se smatraju dije-
lovima brzog habanija ili za stetu lomljivih dijelova, npr. prekidaga, akumulatora
ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili servi-
siran. Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke na-
vedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien isklju&ivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u slu¢aju zloporabe, nenamjenskog koridtenja, primjene sile i
zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovladtena podruznica servisa.

HR
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Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagaijnicki ragun i broj
artikla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plocici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obliku
naliepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetniji u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontakiirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim
dokazom o kupnii (blagajni¢ki ra¢un) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

EF3E Na stranici www.lidl-service.com moZete preuzeti ove i mnoge druge
= | prirugnike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
w3 | (www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja
PR i

artikla (IAN) 123456.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 314871_1810|

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.komperncss.com
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparatal

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiu. Pre koridé¢enja proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin i

u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

Ovaij aparat sluZi iskljuéivo za seckanje namirnica u malim koli¢inama ili za
mucenije $laga i emulgovanie te¢nosti. Ovaj aparat je namenjen iskljuéivo za
koriéenje u privatnom domadinstvu. Ovo ukljuéuje i po3tovanie svih informacija
u ovom uputstvu za upotrebu, pogotovo bezbednosnih napomena. Svaka druga
upotreba vazi kao nenamenska i moze da dovede do materijalnih steta ili éak i
do telesnih povreda. Ne preuzimaju se odgovornosti za o$teéenja nastala usled
nenamenske upotrebe.

Obim isporuke

Aparat se standardno isporuéuje sa slede¢im delovima:
® ViSenamenska seckalica

Drzac noza sa nozem

Ploéa za emulzije

Protivklizni prsten

Uputstvo za upotrebu

Raspakivanje

18

1) lzvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.

2) Uklonite sav ambalazni materijal sa aparata.

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih osteéenia.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili
oitecenja izazvanih loSom ambalaZom ili transportom (pogledaite poglavl-
je Garancija i garantni list).

RS
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Odlaganje ambalaze

AmbalazZa stiti aparat od transportnih o3teéenja. Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato
podobni za reciklazu.

@ Vraéanjem ambalaZe u proces kruzenja materijala se $tede sirovine i smanjuje
%@ gomilanje otpada. Odlozite nepotrebne ambalazne materijale u skladu sa

vazedim lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nain.
Obratite paznju na oznaku na razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su
a oznaéeni skraéenicama (a) i ciframa (b) sa sledecim znagenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali

NAPOMENA

> Ako je moguée, saluvaijte originalnu ambalazu za vreme vaZenja garancije
aparata, da biste ga mogli propisno zapakovati u sluéaju potrazivanja na
osnovu garancije.

Opis aparata

Taster brzine - stepen |l
Taster brzine - stepen |
Blok motora

Prihvat drzaga noza
Poklopac

Zaptivni prsten

Drzac noza

Noz

Cinija

Vodeéa osovina
Protivklizni prsten
Plo¢a za emulzije
Blokada

Udubljenja

0B BO000000000C
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Tehnicki podaci

20

Mrezni napon 220-240V ~ (naizmeniéna struja), 50/60 Hz
Nazivna snaga 500 W
Klasa zasfite Il IE] (dvostruka izolacija)

30 sekundi prilikom rada nozem @

thezme el @il vt 2 minute prilikom rada ploéom za

emulziie @
Zapremina ¢inije @ 1200 ml
Maks. koli¢ina punjenja do oznake 500 ml
0 Svi delovi ovog aparata koji dolaze u
QH dodir sa hranom, ne ugrozavaju njenu bez-
bednost.

VREME KRATKOKRAJNOG RADA

KR-vreme (kratkotrajan rad) oznaéava koliko dugo aparat moze da radi,
a da se motor ne pregreje i osteti. Nakon navedenog KR-vremena, aparat
mora da bude isklju&en sve dok se motor ne ohladi.

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim
A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

noos 19
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Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

~ Priklju¢ite aparat samo na propisno instaliranu mreznu
uti¢nicu, sa mreznim naponom od 220 - 240 V~ sa
50/60 Hz.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovlaiéeno
struéno osoblje 3to pre zameni o$teéeni mreZni utikad ili
elektricni kabl ili se obratite korisni¢kom servisu.

> lzvucite mreZni utika¢ iz mreZne utiénice kod smetnji u radu
i pre Cis¢enja aparata.

~ Uvek izvucite mreZni utika¢ sa elekiri¢nim kablom iz mrezne
uti¢nice, ne povlacite ga za sami kabl.

~ Ne savijajte ili ne stiskajte elektriéni kabl, ve¢ ga postavite
tako da na njega niko ne moZe da nagazi ili da se spotakne.

~ Aparat ne smete da izlaZete te¢nostima i da ga koristite
na otvorenom. Ako tenost ipak dospe u kuéiste aparata,
odmah izvucite mrezni utika¢ aparata iz mrezne utiénice
i predaijte aparat kvalifikovanom struénom osoblju da ga
popravi.

~ Nikada ne dirajte aparat, elekiriéni kabl i mrezni utikaé
mokrim rukama.

~ Ako su elekitriéni kabl ili blok motora osteéeni, aparat morate
da date struénom osoblju na popravku, pre nego $to ga
ponovo koristite. Ne smete da otvarate kudiste bloka motora.
U tom sluéaju sigurnost ne postoji i garancija prestaje da
vazi.

» Odmah nakon upotrebe, odvojite aparat od elektricne
mreze. Aparat je potpuno bez napona samo kada izvucete
mrezni utikad iz mreZne uticnice.

Niposto ne potapaite blok motora u te¢nost i ne dozvolite
da teénosti dospeju u kudiste bloka motora.
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

>

Pre zamene pribora ili dodatnih delova koji se pokreéu
tokom rada, aparat mora da bude iskljuéen i odvojen od
elektriéne mreZe.

Ne koristite aparat u druge svrhe, osim u svrhe navedene u
ovom uputstvu.

Budite oprezni prilikom praZnjenja ¢inije! Noz je vrlo ostar!
Budite oprezni prilikom &i¥¢enja aparatal Noz je vrlo ostar!
Aparat mora da bude uvek odvojen od mreze ako nije pod
nadzorom, kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili &iéenja.
Deca ne smeju da koriste aparat.

Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedo-
statkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im
data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan naéin i
ako razumeju opasnosti do kojih moZe da dode.

Deca ne smeju da se igraju aparatom.
Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo da
se ne igraju aparatom.

Prilikom rukovanja izuzetno odtrim noZevima, postoji opas-
nost od povreda. Ponovo sastavite aparat nakon upotrebe
i &i$éenja, da se ne biste povredili nezasti¢enim noZzem.
Drzite noZ van domasaja dece.
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

~ Nikada ne vadite namirnice iz &inije, dok se noZ jo§ okrece.
Opasnost od povredal

~ Sadekajte da se noZ zaustavi pre nego $to uklonite blok
motora.

~ Nikada ne dodirujte noz koiji se jo§ okrecel
Opasnost od povredal

~ Ne smete pustiti aparat da radi duZe od 2 minuta.
Nakon toga ga ostavite da se ohladi.

~ Ne koristite aparat, da bi u njemu obradivali klju¢ale ili
vru¢e namirnice.

~ Ne koristite aparat, da bi u njemu seckali kosti, kafu u zrnu,
Zitarice, muskatne oraiéiée ili smrznute namirnice. lzuzeci su
kocke leda.

~ Obratite paznju na tabelu sa koli¢éinama punjenja u poglav-
lju ,Seckanje”. U suprotnom, postoji opasnost od zaprljanja
usled curenja namirnica iz inije.

~ Blok motora ne smete da ¢istite u masini za pranje posuda,
jer bi se time ostetio.

~ Nikada ne koristite aparat kada je prazan.

Pre prvog pustanja u rad

Pre prvog pustanja u rad, odistite aparat kao 3to je opisano u poglavlju
Ciscenje i nega.
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Rukovanije

Seckanje

1)
2)
3)

4)

5)

24 RS

Stavite &iniju @ na protivklizni prsten @.
Nataknite drzaé noza @ sa nozem @ na vodeéu osovinu (.

Pripremite namirnice:

> Posebno tvrde namirnice moraju pre obrade da se iseku na manje komade

(na oko 2 cm). U suprotnom, moze da dode do blokade motora.
Izaberite pulsirajuéi nagin obrade kod tvrdih namirnica. U tu svrhu, kratko
prifisnite odgovarajudi taster brzine @/@ vise puta zaredom.

— lIsecite &vrste namirnice na komade veli¢ine oko 2 cm.

= Uklonite stabljike i petelike sa bilja.

— Uklonite ljusku sa jezgrastog voéa, npr. oraha.

— Uklonite kosti, kozu i Zile sa mesa.

Stavite namirnice u &iniju @. Pritom se oriijentiSite prema sledeéoj tabeli:

Namirnice KO'I.CII'I.G Vreme obrade Brzina
punjenja
. pulsirajuée
Beli luk 50g oko5x1s Stepen |l
. pulsirajuée
Crni luk 150 g ko 5x1s Stepen |
Sargarepa 200 g 2x5s Stepen |
grubo: 1 x5s
Bademi 200 g srednje: 1 x 10's Stepen |l
sitno: 3 x 10's
Meso
(u kockama 2 x 250¢g 6x5s Stepen ||
2 cm)
pulsirajuée
Kocke leda 100 g grubo 10x 15 Stepen |l
sitno20x 1 s

Navedena vremena i koli¢ine u ovoj tabeli su priblizne vrednosti i oni mogu
da variraju, u zavisnosti od svojstva obradenih namirnical

Stavite poklopac @ na &iniju @, tako da zaptivni prsten @ nalegne na ivicu
&inije @ i drzaé noza @ izbije kroz otvor poklopca @. Pritom bi jedna od
dve blokade @, koje se nalaze na unutrainjem prstenu poklopca @, trebalo
da bude usmerena ka napred, ka Vama.
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6) Stavite blok motora @ na sredinu poklopca @, tako da logotip bude usmeren
ka Vama. Zatim su obe blokade ® na unutradnjem prstenu poklopca @ zah-
vaéene u oba udublienja @ na donjoj strani bloka motora @. Ukoliko blo-
kade ® ne kliznu odmah u udublienja @ na donijoj strani bloka motora @,
malo okrenite blok motora @, dok ne nalegne ravnomerno na poklopac @ i

blokade @® ne kliznu u udublienja @.

7) Spojite mrezni utika& sa mreznom utiénicom.

NAPOMENA

> Prilikom obrade namirnica, drzite jednom rukom ¢iniju @, a drugom rukom
blok motora @.

8) Pritisnite Zeljeni taster brzine @/@. Noz @ se okreée, sve dok taster brzine
@/ 0 drzite pritisnutim. Motor se zaustavlja &im pustite taster.

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

> Ukoliko se noz @ otezano okreée ili se uopste ne okrece, odmah pustite
taster brzine @/@ i izvucite mrezni utikaé. Prekontrolisite da li je noz @
zaglavlien usled tvrdih/Zilavih namirnica i skinite ih. U suprotnom, motor
moZe da se pregreje.

NAPOMENA

> Ukoliko se namirnice zalepe na unutrasnjoj strani &inije @ i noz @ ih vise
ne hvata, otvorite poklopac @ i gurnite namirnice nadole pomodu lopatice
za testo ili sl.

9) Kada se namirnice iseckaju, pustite taster brzine @/@.

10) Izvucite mrezni utikaé.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Nikada ne vadite namirnice iz &inije @, dok se noz @ jos okreée. Postoji
opasnost od povreda i prskajuéi sadrzaj bi mogao da prouzrokuje zapr-
lianje.
11) Saéekajte da se noz @ zaustavi.

12) Podignite blok motora @ sa poklopca @.
13) Podignite poklopac @.

SMZC 500 C2 RS 25
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/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Prilikom rukovanja izuzetno ostrim nozem @ postoji opasnost od povreda.
Drzite noz @ van domasaja dece.

14) Pazljivo izvucite drzaé noza @ sa nozem @ iz Cinije ©.

15) Izvadite namirnice iz &inije.

Mucenje slaga
Ovim aparatom mozete da umutite i 3lag pomoéu ploce za emulzije @ (min.

200 ml, maks. 400 ml):
1) Stavite Ciniju @ na protivklizni prsten @.
2) Navucite plogu za emulzije @ na drzaé noza @:

— Za 200 - 400 ml laga, nataknite plocu za emulziie @ na drzac noza @,
tako da ploca za emulzije @ nalegne i usedne na oba dela noza @

(slika 1):

Slika 1

3) Nataknite drzaé noza @ sa plo¢om za emulzije @ na vodedu osovinu .
4) Naspite slatku pavlaku.

5) Stavite poklopac @ na &iniju @, tako da zaptivni prsten @ nalegne na ivicu
&inije @ i drzag noza @ izbije kroz otvor poklopca @.
Pritom bi jedna od dve blokade @, koje se nalaze na unutradnjem prstenu
poklopca @, trebalo da bude usmerena ka napred, ka Vama.
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6) Stavite blok motora @ na sredinu poklopca @), tako da logotip bude usmeren
ka Vama. Zatim su obe blokade @ na unutrasnjem prstenu poklopca @
zahvaéene u oba udublienja @ na donjoj strani bloka motora @. Ukoliko
blokade @® ne kliznu odmah u udublienja @ na donjoj strani bloka motora @,
malo okrenite blok motora €, dok ne nalegne ravnomerno na poklopac @ i

blokade @® ne kliznu u udublienja @.

7) Stavite mrezni utika¢ u mreznu utiénicu.

NAPOMENA

> Da biste umutili 3lag, on treba da bude dobro ohladen pre muéenja
(maks. 8°C / temperatura frizidera).

> Za 200 ml slatke pavlake preporuéujemo vreme mucenija od otprilike
30 - 40 sekundi pri stepenu brzine | @.

> Za 400 ml slatke pavlake preporucujemo vreme muéenja od otprilike
40 sekundi pri stepenu brzine | @.

> Vreme muéenja moZe da varira u zavisnosti od koliine i razli¢itih uticaja,
kao npr. sadrzaja masnoée slatke pavlake ili spoline temperature! Posmat-
rajte $lag za vreme mudenia i prilagodite vreme muéenja Vasim potrebama.

iS¢enje i nega
/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!
> Pre &i$éenja aparata, uvek izvucite mrezni utikag iz mrezne utiénice.

> Niposto ne potapaite aparat u vodu niti ga drzite pod mlazom tekuée
vode da biste ga oistili.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Prilikom rukovanja izuzetno ostrim nozem @ postoji opasnost od povreda.
Ponovo sastavite aparat nakon upotrebe i &iséenja, da se ne bi povredili
nezastiéenim nozem @. Drzite noz @ van domasaja dece.

> Blok motora @ ne smete da &istite u masini za pranje posuda, jer bi se

time ostetio.
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1) Izvucite mrezni utikad.

2) Rastavite aparat, da biste ga ocistili. Povucite zapitvni prsten @ sa poklopca @.
Uklonite malu gumenu plocu koja se nalazi na gornjem kraju drzaca noza @.

3) Ocistite blok motora @ vlaznom krpom. Stavite blagi deterdZent za pranje
posuda na krpu, ako je potrebno. Zatim obridite blok motora krpom koja je
navlazena samo &istom vodom, tako da budu uklonjeni svi ostaci deterdZenta
za pranje posuda.

4) Oistite Ciniju @, plocu za emulzije @, poklopac @ sa zaptivnim prstenom @,
drza noza @ sa nozem @, malu gumenu plodu drzaga noza @ i profivklizni
prsten @ u toploj vodi i dodaijte blagi deterdZent za pranje posuda.

Zatim isperite sve delove &istom vodom, tako da na posudu ne ostanu ostaci
deferdZenta za pranje. Dobro osusite sve delove.

NAPOMENA

Alternativno mozete da oistite Ciniju @), plocu za emulzije @, drzag
@ noza @ sa nozem @ i poklopac @ sa zaptivnim prstenom @ u masini

za pranje posuda. Ako je moguée, stavite sve delove u gornju korpu

masine za pranje posuda. Vodite rauna da se delovi ne zaglave.

5) Nakon &iséenja, ponovo navucite zaptivni prsten @ na vezicu poklopca @.
Vodite raduna da pliosnata strana zaptivnog prstena @ ravno naleZe na

poklopcu @.

6) Ponovo nataknite mali gumeni prsten na gornji kraj drzaéa noza @.

Zatim mozete ponovo da sastavite aparat.

Cuvanje

28

B Cuvajte o&idéen aparat na suvom mestu, bez pragine.
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Otklanjanje gresaka

PROBLEM

Aparat ne funkcionise.

MOGUCI UZROK

Aparat nije povezan na
mreznu uticnicu.

Aparat je osteden.

Osiguraé u domadinstvu
ie u kvaru.

Aparat je mozda
u kvaru.

Blok motora @ ne sedi isprav-

no na drzaéu noza @.

MOGUCA RESENJA

Priklju¢ite aparat na
mreznu utiénicu.

Obratite se servisu.

Proverite osigurace u
domacdinstvu i zamenite
ih, ako je potrebno.

Obratite se servisu.

Stavite blok motora €@
ispravno na vezicu

poklopca @.

Ako smetnje ne mogu da se otklone gore navedenim otklanjanjem gredaka ili ako uodite

druge vrste smetnji, molimo Vas da se obratite nadem servisu.

Dodatak

Odlaganje aparata

Niposto ne bacajte aparat u uobiéajeni kuéni otpad.
Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU.

Predaijte aparat ovlaséenom preduzedu za upravljanje otpadom ili svom komu-
nalnom preduzedu za sakuplianije i odlaganje otpada. Postujte trenutno vazede
propise. U sluéaju nedoumica, obratite se lokalnom komunalnom preduzeéu za
sakuplianije i odlaganje otpada.

S\ o moguénostima za odlaganie dotrajalih proizvoda saznaéete u Vadoj

%A opétinskoj ili gradskoj upravi.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zadtiti potro3aéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, niti iskljuéuje prava koja kupac

ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zadtiti potrosa&a po osnovu zakonske
odgovornosti prodavea za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbed:i:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
vobiéajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavca
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.
Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prilema istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim raéunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

30

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavecu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu

fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni ra¢un sa datumom
prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).
3. Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavania, odteéenja gumenih delova, rdanije, itd.)
4. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée neovlaséeno lice.
6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je ¢id¢enije i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Visenamenska seckalica
Model: SMZC 500 C2
IAN / Serijski broj: 314871_1810

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, DE-44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernass.com

Ovlaséeni serviser: |ICOM COMMUNICATIONS doo,

Dragoslava Srejoviéa 39b, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 0800-191-191, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosacu: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvorzi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-191-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Cititi cu atenfie instructiunile inainte de prima utilizare si pastrafile pentru
I | consultarea ulterioard. In cazul transmiterii aparatului unei alte persoane,

predati-i si instructiunile de utilizare.
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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat!

Acum definefi un produs modern si de calitate superioard. Instructiunile de
utilizare fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii impor-
tante privind siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte de utilizarea produsului,
familiarizati-vé cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati acest
produs numai in modul descris si numai in domeniile de utilizare mentionate.

in cazul transmiterii produsului unei alte persoane, predati-i toate documentele
aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv méruntirii alimentelor in cantitéfi mici sau pentru
preparat friscd si emulsiondrii lichidelor. Acest aparat este destinat exclusiv
utilizérii in gospoddriile private. Tn acest sens, respectafi, de asemenea, toate
informatiile din aceste instructiuni de utilizare, in special indicafiile de siguranta.
Orice altd utilizare este consideratd neconform& cu destinafia si poate conduce
la pagube materiale sau vat&mari corporale. Nu este asumatd réspunderea
pentru pagube cauzate de utilizarea neconformé.

Furnitura
in mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele componente:
® Aparat de mdruntit
Suport de cufit cu cufit
Disc de emulsifiere
Inel antialunecare

Instructiuni de utilizare

Dezambalarea

1) Scoateti din cutie toate componentele aparatului si instructiunile de utilizare.

2) Tndepartati toate materialele de ambalare de pe aparat.

> Verificafi dacé furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul Service-ul).
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Eliminarea ambalajului

Ambalaijul protejeazd aparatul impotriva deterior&rilor ce pot apdrea in timpul
transportului. Materialele de ambalare sunt alese in conformitate cu compati-
bilitatea acestora cu mediul inconjurdtor si conform aspectelor tehnice privind
eliminareq, fiind astfel reciclabile.

Reintroducerea ambalaijelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
materiilor prime si la reducerea cantit&fii de deseuri. Eliminafi materialele de
ambalare de care nu mai aveli nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

&Y
Eliminati ambalajul in mod ecologic.
:‘ b: Respectati marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separatile dacg
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
a urm&toarea semnificafie:
1-7: materiale plastice,
20-22: hartie si carton,
80-98: materiale compozite

> Dacd este posibil, pastrafi ambalajul original pe durata perioadei de
garantie a aparatului pentru a-l putea ambala corespunzétor in caz de
utilizare a garantiei.

Descrierea aparatului

Tastd pentru vitezd - treapta |l
Tastd pentru vitezd - treapta |
Bloc motor

Sistem de prindere a suportului de cufit
Capac

Inel de etansare

Suport de cufit

Cutit

Vas

Ax de ghidare

Inel antialunecare

Disc de emulsifiere

Dispozitiv de blocare

OO BO0O000O0000Q

Decupaije
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Date tehnice

36

Tensiunea refelei

Putere nominald
Clasa de protecfie

Timp de operare continug

Capacitatea vasului @

Capacitate max.

5t

220-240V ~ (curent alternativ), 50/60 Hz
500 W

1 [ O] fizolare dubls)

30 de secunde in cazul lucrului cu cufitul @
2 minute in cazul lucrului cu discul de emul-
sifiere @

1200 ml

pdand la marcajul de 500 ml

Toate componentele acestui aparat care intrd
in contact cu alimentele sunt adecvate pentru
uz alimentar.

TIMP DE OPERARE CONTINUA

Timpul de operare continud indic& pentru cét timp un aparat poate fi operat
far& ca motorul s& se supraincdlzeascd si sé se defecteze. Dupd timpul de
operare continud specificat oprifi aparatul p&n& cénd motorul s-a rdcit.
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

~ Conectati aparatul numai la o prizd instalaté corespunzétor,

cu o tensiune a refelei de 220 - 240 V~, 50/60 Hz.

~ Pentru a evita pericolele, solicitafi imediat inlocuirea de catre
personalul de specialitate autorizat sau de cétre serviciul
clieni a stecarelor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

> In cazul defectiunilor de functionare si inaintea curdtérii apa-
ratului, scoatefi stecarul din priza.

» Cand scoatefi cablul de alimentare din prizd, tragefi intot-
deauna de stecdr si nu de cablu.

» Nu indoiti si nici nu striviti cablul de alimentare si pozitionatfi-
astfel incat nimeni s& nu calce sau s& se impiedice de el.

» Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati in aer
liber. Dacd, din intdmplare, in carcasa aparatului se infilireazé
lichide, scoateti imediat stecarul din priz& si predati aparatul
unui specialist in vederea repardrii.

~ Nu punefi méinile ude pe aparat, pe cablul de alimentare
sau pe stecdar.

~ Tn cazul deteriorérii cablului de alimentare sau a blocului
motor, inaintea reutilizérii aparatului, se va solicita repararea
acestuia de catre un specialist. Este interzisa deschiderea
carcasei blocului motor. In acest caz nu mai este asiguratd
siguranta, iar garanfia se anuleazd.
~ Deconectati aparatul de la sursa de curent imediat dupd
utilizare. Aparatul este complet fard curent doar dupd
scoaterea din prizd a stecarului.
Nu scufundati in niciun caz blocul motor in lichid si nu per-
@ miteti patrunderea niciunui tip de lichid in carcasa blocului
motor.
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/A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

~ Tnainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care
se miscd in timpul funcfiondrii, aparatul trebuie sa fie oprit
si scos din prizd.

~ Nu utilizati aparatul in alte scopuri decéit cele descrise in
prezentele instructiuni.

~ Procedati cu atentie la golirea vasuluil Cutitul este foarte
ascufit!

~ Procedati cu atenfie la curdtarea aparatului! Cutitul este
foarte ascufit!

~ Atunci cdnd nu este posibild supravegherea, cét si inaintea
asambldrii, dezasamblérii sau curdfdrii, aparatul trebuie
scos intotdeauna din prizd.

~ Nu este permisa utilizarea aparatului de cétre copii.

~ Aparatul si cablul de conexiune nu se vor l&sa la indeména
copiilor.

~ Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau f&rd experientd si/sau
fara cunostinfe necesare, dacé sunt supravegheate sau daca
au fost instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat
si au infeles pericolele cu privire la acesta.

~ Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul.

~ Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu se
joacd cu aparatul.

~ La manipularea cutitului foarte ascutit existd pericol de
ranire. Dupd utilizare si curdtare asamblati din nou aparatul
pentru a nu va rdni in cutitul descoperit. Tineti cutitul intr-un
loc inaccesibil copiilor.
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/A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

~ Nu scoatefi niciodatd alimentele din vas cét timp cutitul inca
se roteste. Pericol de ranire!

~ Inainte de a detasa blocul motor asteptati oprirea cutitului.
~ Nu atingefi niciodat& cutitul care incé se roteste!
Pericol de ré&nire!
~ Aparatul nu se va l&sa sd functioneze mai mult de 2 minute.
Lasati-l apoi sé se réceascd.

~ Nu utilizati aparatul pentru a prelucra alimente clocotite sau
fierbinfi.

~ Nu utilizati aparatul pentru a mérunti oase, boabe de cafeq,
cereale, nucsoard sau alimente congelate. Excepfia o repre-
zint& cuburile de gheatd.

~ Respectati informatiile din tabelul cu privire la cantitdtile de
umplere din capitolul ,Mdruntirea”. In caz contrar, existd pe-
ricol de murddrire din cauza produselor care se pot revarsa.

~ Nu este permisa spélarea blocului motor in masina de spdlat
vase, acesta s-ar deteriora.

~ Nu utilizati niciodatd aparatul f&rd alimente.

Inainte de prima punere in functiune

Inainte de prima punere in functiune curdtati aparatul conform instructiunilor din
capitolul Curdtarea si ingrijirea.
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Operarea

Maruntirea

1) Asezati vasul @ pe inelul antialunecare @.

2) Introduceti suportul de cutit @ cu cutit @ pe axul de ghidare (0.
3) Pregdtiti produsul:

> Alimentele deosebit de dure trebuie méaruntite inainte de procesare in
bucati mai mici (cca 2 cm). Alifel, motorul se poate bloca.
Pentru alimentele dure alegeti procesarea prin impulsuri. In acest scop
apésati de mai multe ori, scurt tasta respectivé de vitezé @/ @.
— Taiati alimentele solide in bucdti cu dimensiunea de cca 2 cm.
— Indepdrtati crengutele si tulpinile verdeturilor.
= In cazul fructelor cu coajd lemnoasd, de exemplu, nuci, indepdrtati coaja.
— Indepartafi oasele, pielea si tendoanele din carne.

4) Introduceti produsele in vas @. Orientativ& dup& urmdtorul tabel:

Aliment Cantitate Timp de Vitezd
de umplere procesare
. prin impulsuri
Usturoi 50¢g cca 5 x 1 sec. Treapta Il
. prin impulsuri
Ceapd 150 g cca 5x 1 sec. Treapta |
Morcovi 200 g 2 x 5 sec. Treapta |
grosier: 1 x 5 sec.
Migdale 200 g mediu: 1 x 10 sec. Treapta Il
fin: 3 x 10 sec.
Carne
(taiata cuburi 250 g 6 x 5 sec. Treapta Il
2 x 2 cm)
. prin impulsuri
CU:UHTée 100 g grosier 10 x 1 sec. Treapta |l
ghedid fin 20 x 1 sec.

Timpii si cantitdfile indicate in acest tabel sunt valori orientative si pot varia in
functie de consistenfa alimentelor prelucrate!
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5) Asezati capacul @ pe vas @), astfel inct inelul de etansare @ sd fie asezat pe
marginea vasului @ si suportul de cutit @ s ias& prin orificiul capacului @.
Unul dintre cele doud dispozitive de blocare @ care se aflé pe inelul interior
al capacului @ trebuie sé& fie orientat in fafd, spre dvs.

6) Asezatfi blocul motor @ in mijloc, pe capac @, astfel incét logoul sé fie
orientat spre dvs. Cele doud dispozitive de blocare ® de pe inelul interior al
capacului @ intr& acum in cele doud decupaije @ de pe partea inferioard
a blocului motor @. Dacd dispozitivele de blocare (B nu alunecd imediat in
decupaiele @ de pe partea inferioard a blocului motor @, rotifi putin blocul
motor € pénd céind acesta se afld la acelasi nivel pe capac @ si dispozitivele
de blocare @ au alunecat in decupaje @.

7) Conectati stecarul la o prizd.

> In timpul prelucrdrii alimentelor finefi bine cu o ménd vasul @ si cu cealalts
blocul motor @.

8) Apésati tasta doritd pentru vitezd @/@. Cutitul @ se roteste cat timp men-
finefi ap&satd tasta pentru vitezd @/@. Imediat ce eliberati aceastd tastq,
motorul se opreste.

> Tn cazul in care cufitul @ se roteste doar cu infreruperi sau nu se roteste
deloc, eliberati imediat tasta pentru vitezé @/@ si scoatefi stecdrul din
priz&. Verificati dacd s-a blocat cufitul @ in alimente prea tari/dure si
eliberati-l. Alifel, motorul se poate supraincdlzi.

> Dacé alimentele rdmén pe partea interioard a vasului @ si nu mai sunt
preluate de cutit @, deschideti capacul @ si impingefi in jos alimentele
cu ajutorul unei spatule sau cu un alt obiect similar.

9) Dupd ce produsele introduse au fost mdruntite, eliberafi tasta pentru vitez& @/
0.

10) Scoateti stecarul din prizé.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Nu scoatefi niciodatd alimentele din vas @ cat timp cufitul @ incd se
roteste. Existd pericol de ranire, iar continutul improscat ar putea provoca
murddrie.

11) Asteptati pénd cand cufitul @ s-a oprit.
12) Ridicati blocul motor €@ de pe capac @.
13) Scoateti capacul @.
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/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> La manipularea cutitului @ foarte ascutit existd pericol de ranire. Cutitul @
nu trebuie Iasat la indeména copiilor.

14) Scoateti suportul de cutit @ cu cutit @ cu atenfie din vas @.

15) Scoateti produsul introdus.

Preparare frisca
Cu gjutorul discului de emulsifiere @, cu acest aparat puteti prepara si friscd
(min. 200 ml, max. 400 ml):
1) Asezati vasul @ pe inelul antialunecare .
2) Tmpingeti discul de emulsifiere @ pe suportul de cufit @:

— Pentru a bate 200-400 ml de frisca introducefi discul de emulsifiere @
pe suportul de cutit @, astfel incat discul de emulsifiere (B s& se sprijine
pe ambele pérti ale cufitului @ si s& se fixeze (fig. 1):

Fig. 1

3) Introduceti suportul de cutit @ cu discul de emulsifiere B pe axul de ghidare (.
4) Turndfi frisca.

5) Asezati capacul @ pe vas @), astfel incét inelul de etansare @ s fie asezat pe
marginea vasului @ si suportul de cufit @ s& ias& prin orificiul capacului @.
Unul dintre cele doud dispozitive de blocare @ care se aflé pe inelul interior
al capacului @ trebuie s& fie orientat in fafd, spre dvs.
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6) Asezati blocul motor @ in mijloc, pe capac @, astfel incét logoul sé fie
orientat spre dvs. Cele doud dispozitive de blocare ® de pe inelul interior al
capacului @ intr& acum in cele doud decupaje @ de pe partea inferioard
a blocului motor @. Dacd dispozitivele de blocare (B nu alunecd imediat in
decupaiele @ de pe partea inferioard a blocului motor @, rotifi putin blocul
motor € pénd cénd acesta se afld la acelasi nivel pe capac @ si dispozitivele
de blocare ® au alunecat in decupaje @.

7) Introduceti stecdrul intr-o prizd.

> Pentru a prepara frisca, aceasta trebuie s fie récitd bine inainte de prepa-
rare (max. 8 °C/temperatura frigiderului).

> Pentru 200 ml de friscd recomanddm un timp de preparare de cca 30-40
de secunde la treapta de vitezd | @.

> Pentru 400 ml de friscd recomanddm un timp de preparare de cca 40 de
secunde la treapta de vitez& | @.

> Timpul de preparare poate varia in functie de cantitate si diferiti factori,
cum ar fi confinutul de grdsime din frisc& sau temperatura exterioard!
Urmériti frisca in timpul prepardrii si adaptafi timpul de preparare in functie
de necesitate.

Curatarea si ingrijirea

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE ELECTROCUTARE!
> Tnainte de a curdta aparatul, scoateti intotdeauna stecarul din priza.

> La curdfare este inferzisd infroducerea aparatului in ap& sau menfinerea
acestuia sub jet de apd.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> La manipularea cutitului @ foarte ascutit existé pericol de rénire. Dupd
utilizare si curdtare asamblati din nou aparatul pentru a nu vé& réni in
cufitul @ descoperit. Cufitul @ nu trebuie &sat la indeména copiilor.

> Nu este permisd spdlarea blocului motor € in masina de spdlat vase,
acesta s-ar deferiora.
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1) Scoatefi stecarul din prizd.

2) Demontati aparatul in vederea curdtérii. Trageti inelul de etansare @ de pe
capac @. Indepartati discul mic din cauciuc care se afl& la capétul superior
al suportului de cutit @.

3) Curdtati blocul motor @ cu o lavetd umedd&. Dacd este cazul, umeziti laveta
cu un detergent de vase delicat. Stergefi cu o lavetd umezitd numai cu apd
curatd pentru a indepdrta toate resturile de detergent.

4) Curéfati vasul @), discul de emulsifiere @, capacul @ cu inel de etansare @,
suportul de cufit @ cu cutit @, discul mic din cauciuc al suportului de cutit @
si inelul antialunecare @ in apd caldd si addugati un defergent de vase delicat.
Clatifi toate componentele cu apd curatd pentru a indepdrta toate resturile de
detergent. Uscali bine toate componentele.

Alternativ, vasul @, discul de emulsifiere @, suportul de cufit @ cu
@ cuit @ si capacul @ cu inel de etansare @ pot fi curdfate in masina

de spdlat vase. Dacd este posibil, asezafi piesele in cosul superior al

masinii de spalat vase. Asigurati-va cd piesele nu sunt blocate.

5) Dupé curétare impingeti din nou inelul de etansare @ pe inelul capacului @.
Asigurati-va cd partea platd a inelului de etansare @ se asazd plan pe
capac @.

6) Introduceti din nou inelul mic din cauciuc pe capdtul superior al suportului

de cutit @.

Acum puteti reasambla aparatul.

Depozitarea

B Depozitafi aparatul curdfat intr-un loc uscat si fard praf.
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Remedierea defectiunilor

PROBLEMA

Aparatul nu funcfioneaza.

CAUZA POSIBILA
Aparatul nu este conectat la

o priza.

Aparatul este deteriorat.

O sigurantd din casd este
defectd.

Este posibil ca aparatul s& fie
defect.

Blocul motor € nu este
pozifionat corect pe suportul

de cutit @.

SOLUTII POSIBILE

Conectati aparatul la o
prizd.

Adresati-va centrului de
service.

Verificati sigurantele din
casd si inlocuiti-le dacd este
cazul.

Adresati-va centrului de
service.

Asezali corect blocul motor
© pe suportul de cutit @.

Dacd defecfiunile nu pot fi remediate prin masurile specificate mai sus sau dac& observati

alte tipuri de defectiuni, adresati-v& centrului nostru de service.

Anexa

Eliminarea aparatului

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs face obiectul Directivei europene 2012/19/EU.

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul
serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in
vigoare. Dacd avefi nel&muriri, contactati serviciul local de eliminare a

deseurilor.

Informatii despre posibilitatile de eliminare a produsului uzat pot fi obtinute de la
administrafia locald.
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data cumparérii. Tn cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. P&strafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cé&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defectiunea si cénd a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

46

Aparatul a fost produs cu grijé, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticla.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. In cazul
manevrérii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
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care nu au fost realizate de cétre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitarile pastrati la indeménd bonul fiscal si numarul artficolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovad& a cumpdrérii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe plécuta cu date tehnice de pe
produs, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

B in cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in con-
tinuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&r& a pléti taxe postale, anexénd dovada cumpérérii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apdrut acesta.

EFAE Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
# | software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

] Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si putefi deschide instructiunile de utilizare prin
W= | introducerea numérului de articol (IAN) 123456.

Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 314871_1810|

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urméatoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

WWWw. komperncss.com
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BbrBepeHme

Mosnpasssame BM 30 MoKynkara HA Bawms HOB ypen!

M36panu cre monepeH 1 BUCOKOKauecTBeH NpoaykT. Prkosoncteoto 3a no-
Tpebutens e HepasAenHa YacT oT TO3M NPOAYKT. TO ChABPXKA BAXKHMU YKA3AHUS
oTHocHo 6e3onackHocTTa, ynotpebara v npeaasaxeTo 3a omnagbum. Mpean
LA M3MON3BATE NPOMYKTA, CE 3AMO3HAMTE C BCUUKM YKA3AHMS 30 06CTyXKBAHE
1 6e3onacHocT. M3non3sarite To3m NPOAYKT CAMO CMOPEn ONMCAHKUETO M 30
nocoueHute obnact Ha npunoxenue. Mpenasaire NPoayKTa HA TPeTH MLA
30€[HO C UANAaTa AOKyMeHTaums.

Ynorpeba no npeaHasHavyeHue

Tosu ypen cny>xm eamnHCTBEHO 30 pa3apobaBAHE HA XPAHWUTENHM NPOAYKTM B
MAnKK KONMYECTBA MNK 30 PABUBAHE HO CMETAHA M eMYNTMPAHE HA TEYHOCTH.
Tosu ypen e npenHasHayeH eanHcTseHo 3a 6utosa ynotpeba. Bsemere non
BHMMOHME LSNATA MHPOPMALMS B TOBA PBKOBOACTBO 3a noTtpeburtens, ocobeHo
ykasanmsta 3a 6esonactoct. Beskaksa opyra ynotpeba ce cuuta 3a He no
NPefHasHaYeHUe 1 MOXe [ AOBEAE A0 MATEPUANHM LETU M LOPH TENECHM
nospenu. He ce noeMa oTroBOPHOCT 3 WeTH B pe3ynTar Ha HelenecbobpasHa
ynotpe6a.

OKkoMNNeKToBKA HA AOCTABKATA

CraHOapTHATA OKOMMIEKTOBKA HO OOCTABKATA BKMHOUBA CAEAHMUTE KOMMOHEHTH:
® MynTUOYHKUMOHANEH Yombp

® HOXOABLPXAY C HOX

® nuck 30 eMynrMpaHe

® npLCTeH NPOTMB NiTb3raHe

[ ]

PBKOBOACTBO 30 NoTpeburens

PazonakoBaHe

50

1) Mssapete BcHukM 4acTM HA ypena v pbKOBOACTBOTO 3a noTtpeburtens ot
KyTMATa.

2) OrcrpaHete BCUUKM ONAKOBBYHKM MATEPUANH OT Ypena.

YKA3AHUE

> [lpoBepeTe NOCTABKATA 30 KOMMAEKTHOCT M BUAMMM MOBPEAM.

= I-IpM HEeNbHA NOCTABKA MUK NOBpEenM nopanum nowa onakoska Unu LEeTH,
nony4eHn npu TpaHcnopTq, ce 06'preTe KbM ropeLiara imHu1sg Ha cepemsa
(8. maea CepBU3HO 06cCny>KBAHE).
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npenaBaHe HA ONAKOBKATA 34 oTNnAagbum

€9

OnakoBskaTta npeanasea ypena ot noBpeau npum tpascnoptmparero. Onako-
BbYHMTE MATEPUANM CA MOABPAHM OT IMENHA TOUKA HA EKONOTMUYHATA CbBMECTH-
MOCT M YTUAM3AUMSTA M 30TOBA MOTAT AA C& PELMKAMPAT.

BpbiuaHeTo Ha ONAKOBKATA B CMCTEMATA 30 UMPKYNALMS HO MATEPUANMTE Criec-
TSBA CYPOBMHM M HOMANSBA KONMuYecTBoTO otnamsum. Mpenasaite HeHyxXHUTE
BM BEYE OMNAKOBBYHM MATEPMANM 3a OTNALBLM ChINACHO OEMCTBALYMTE MECTHM
pasnopenbm.

lMpenasaiite ONOKOBKATA 30 OTNALBLUM B CHOTBETCTBUE C EKONOTMUHUTE
M3UCKBA-HMS.

Bsemerte nop BHUMaHUE 0BO3HAYEHUETO BLPXY PA3NMUHMTE ONAKOBBYHM
MaTEepManu U Npu HeobxoammocT rm crbupaiite paznento. OnakosbyHMTe
maTepuanu ca 06o3HaueHu cbe cukpatlenus (a) u umdpm (6) cve cneaHoto
3HOuEHwMe:

1-7: nnactmacy,

20-22: xapTms 1 KApTOH,,

80-98: koMnosuTHK MaTepuanu

YKA3AHUE

> [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe OPUIMHANHATA ONAKOBKA 3 BPEMETO HA rapak-
LUMOHHMA CPOK, 30 A MOXeTe A ONakoBATE NPABUIHO ypend, ako ce
HANOXKW Oa Ce Bb3NOn3BaTe OT rapaHuUmMaTa.

OnucaHune Ha ypena

OO BO0O000O00000Q

ByroH 3a ckopocrra - crene |l
ByToH 3a ckopoctra - ctene |
brok Ha meumratens

30XBAT 30 HOXOABPXKAYA
Kanak

YnnbTHUTENEH NpbCTeH
Hoxonbpkay

Hox

Kyna

Boneuwa oc

MpbcteH npotue nnb3rave
Iuck 30 emynrmpate
Qukcarop

MHesna
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TexHUUECKN XapaKTEpPUCTUKHU

HanpexeHue Ha mpexara

HoMuHanHa mowHoct

Knac Ha 3awmra

MponwsnxmrenHoct Ha KP

Bmectumocr Ha kynata @

Makc. konmuectso
3a HaNbNBAHE

5t

220 - 240V ~ (npometnus Tok), 50/60 Hz
500 W

I IE] (nBOMHG M30NALMS)

30 cekyHau npu paborta c Hoxa @

2 MuHyTH npu paborta ¢ aucka 3a
emynrpate @

1200 ml
ao mapkupoekara 3a 500 ml

Beumuku BAM3aLLM B KOHTAKT C XPAHMTENHM

NPOAYKTU YACTM HA TO3M YPEL CA OT MaTe-

pu1an, paspeLueH 3a KOHTAKT C XPAHMTENHM
NPOJYKTU.

NMPOADBIDKUTENTHOCT HA KP

MpoavnxutenHoctta Ha KP (kpatkospemeHeH pexwmm) e npoabnxuTen-
HoOCTTa Ha pabota Ha ypena 6e3 NperpssaHe MM NOBPeaM HA ABMraTe-
ns. Cren NoCoYeHaTa NPOABIKMTENHOCT 30 KPATKOBPEMEHHMS PEXMM
ypenbT TpsbBa Aa Ce M3KMIOUM, HOKATO Ce OXNAAM ABUICTENST.

CoBeTM 3a 6e30nacHoOCT

ONACHOCT OT TOKOB YO AP

» Bknrousamte ypena caMo KbM UMHCTANMPAH cnopen 13nc-
KBAOHMATA KOHTAKT C MPE>XXOBO HAMNpeXxeHne

220 - 240V ~, 50/60 Hz.

> nOBpeﬂeHM wencenn mnu kabenm Tpﬂ6BG He3abaBHO na
Ce CMEHAT OT OTOPU3UPAHM Cneumanmctm Mnm cepsms, 3a

aa ce M3berHaT onacHoCTM.

> [Npn HenpaBUNHO GYHKLUMOHUPAHE M NPeaun NOYMCTBAHE

Ha ypena M3KMOYBAMTE wencena ot KOHTAKTaA.

~ WMsknrousarite kabena kato mbpnaTte BUHATM Wencena ot
KOHTAKTQ, O HEe camms kaben.
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OMNMACHOCT OT TOKOB Y1AP

» He orssavite u He nputnckante kabena. Pasnonararre
[O TAKA, Y€ HUKOM AA He MOXe [d FO HACTbAM UNK Aa ce
CMbHE B Hero.

» He v3naravite ypena Ha Bnara u He ro M3non3BamTe HA OT-
Kputo. B cnyuart ye B kopnyca Ha ypena nonapnHe TeYHOCT,
He3060BHO M3ABLPMNAMTE LWENCeNnda HA Ypead oT KOHTAKTA M
[auTe ypena 3a PeMOHT OT KBANMPUUMPAH CRELMAnMCT.

» Hukora He nunaiite ¢ Mokpu pble ypena, Mpexosus kaben
WAK Wencena.

» Ako MpexosumaT kaben unm GNoKsT HO ABMrATENS CA NO-
BpeneHu, ypeasT Tps6Ba Aa e PEMOHTUPA OT CMELMANMCT,
npeau Aa ro usnonssare otHoso. He oteapsire kopnyca Ha
6noka Ha geuratens. B npotmeen cnyuait 6esonacHocrta
He € TAPOHTMPAHA U FAPAHLUMATA OTNAAA.

~ Mskntouete ypena oT enekTpuyeckara Mpexa Henocpen-
cteeHo crneq ynotpeba. Camo cnen Karo mM3KnoumTe wen-
Cena oT KOHTAKTA, B YPeaa He NpoTUda ToK.
B Hukakbe crydait He notansitte 6noka Ha ABMrartens
B TEYHOCT U He HOHYCKGﬁTe NPOHMKBAHE HAO TEYHOCTU B
kopryca Ha 6noka Ha ABuraTens.

A NPEAYNPE>XKAEHUE!
ONMACHOCT OT HAPAHSBAHE!

> [Npean cMSHA HO NPUHAANEXHOCTM UKW NPUCTABKMU, KOUTO
ce ABMXAT Mo BpeMe Ha pabora, ypenst 1psbea aa ce
M3KMIOYM OT MPEXATA M OT KOHTAKTA.

» He usnonssarite ypena 3a opym Lenu, OCBEH 30 ONMCAHMU-
Te B HOCTOSLIOTO PbKOBOACTBO.

» [lericTearite BHMMATENHO NpU M3NPaA3BAHE Ha KynaTal
HoxbT e MHOro ocTbp!
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A NPEAYNPE>XKAEHUE!

v

ONACHOCT OT HAPAHSBAHE!

Lericreaite BHMMATENHO NpM NOYMCTBAHE HA ypenal
HoxbT e MHOro ocTep!

Bunaru msknousarte Ypena or Mpexarta, Korato He € non
HG6J'II-OJJ.€HM6 “ npeon CFJ'IO69IBOH€, pO3FJ'IO6SIBOHe nnu
no4YyncrTteaHe.

YPeﬂ'bT He Tpﬂ6BO 0na ce 1m3non3ea ot aeua.

Ypenst 1 3axpaHsawmaT kaben TpabBa Aa ce AbPXAT ganede
oT meua.

Tosu ypen MOXe Aa ce M3NON3BA OT NULA C OFPAHUYEHU
PU3MUECKM, CETUBHM MM YMCTBEHM BIMOXHOCTM Mnn He3
ONMUT U/UNK 3HAHMSA, AKO ca noa HabnoaeHue unm ca
MHCTPYKTUPQOHM MO OTHOLWeHMe Ha BesonacHata ynotpeba
HO ypeaa u ca pa3bpanu onacHOCTMTE, NPOM3TUYALLM OT
paborara ¢ Hero.

He nonyckarite neua na urpast ¢ ypena.
Habnonasaitte neuara, 3a aa cre CUrypHu, 4e He urpast
c ypena.

Mpu GopaseHe C U3KMIOUYMTENHO OCTPUS HOX ChLLECTBYBA
onacHocT ot HapaHssaHe. Cnen ynotpeba 1 nouncreaHe

crnobete OTHOBO YP€Aaq, 3ad Aa He ce HAPAHUTE HA OTKPUTUS
HOX. ,D,p'b)KTe HO>XXA HAO HeOOCTbMHO 34 Aeuad MACTo.

Hukora He usBaxanaiTe XpaHUTENHUTE NPORYKTU OT Kynata,
LLOKATO HOX®BT BCe owe ce BbpTv. OnacHocT ot HapaHssaHe!
M3uakarite, BOKATO HOXBT CMPe HAMBAHO, MPEAW A CBanuTe
6noka Ha oBUraTens.

Hukora He nokoceakiTe Bce owwe BbpTaLLMS Ce HOX!
OnacHocrt ot HapaHssaHe!
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A NMPEAYNPEDXKAEHUE! ONACHOCT OT NMOXKAP!

» He nyckarite ypena 3a noseue ot 2 Munytn. Cnen 1oBa ro
ocTaBseTe AA Ce OXNAAM.

~ He usnonssaiite ypena 3a npepaboteaHe HA BPSLWM MM
ropeLn XpaHUTENHM NPOAYKTM.

~ He usnonssaiite ypena 3a pasapobssare Ha KoctH, kade
HO 3bPHQ, 3bPHEHU XPAHU, MHAMMCKM OPEXUETA UMW 3AM-
PO3€HWU XPAHMTENHM NPOAYKTH. M3kntouenue npaem nen
Ha KybByerta.

~ Cnas3saitre Tabnu1uaTa 3a KONMMYECTBATA 3Q MbIHEHE B
rnasa ,PasgpobseaHe”. B npotusen cnyuait chwectsysa
OMACHOCT OT 3aMbPCSBAHE MOPAAM NPENMBALUM HAMBIHEHM
NPOAYyKTM.

~ He Muiite 6noka Ha aBurarens B CbAOMMSNHA MALIKMHA,
30LOTO LWe Ce NOBPeau.

> Hukora He n3nonseaite ypena B NpasHo CbCTOSHME.

NMpenu nbpBOTO NycKaHe B ekcnioaraums

Mpean mbpBOTO NycKAHE B €KCMNOATALMS NOYMCTETE YPEad CbINACHO
onucanueto B masa MouncreaHe n nogApBIKKA.
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Pabota c ypena

Pasppo6seaHe

1) TMocraeete kynata @ Ha npscreHa npotue nnvsrare @.
2) Mocrasete Hoxopbpxaua @ c Hoxa @ Ha sopewara oc .
3) Moaroteete nponykmHTe 30 MbAHEHE:

> MHOrO TBbPAM XPAHUTENHM NPOLRYKTH TPA6BA AQ CE HAPEXAT Npeau
obpabotsaHe Ha no-Manku napyeta (okono 2 cm). B npotueen cnyuan
ABMraTensT Moxe Aa 6rnokupa.
Mpu TBLPAM XpaHUTENHM NPORYKTH M3bepeTe obpaboTeaHe HA MMMyn-
cu. 30 LenTa HATUCHETE HIKOMKO MbTH 30 KPATKO CbOTBETHMS BYTOH 3

ckopoctta @/@.

— Hapexerte TBbpanTE XPAHUTENHKM NPOQYKTU HA NAPYETA C PA3Mep
okono 2 cm.
— OrtctpaHerte crebnata 1 OpbXKMTE HA NOANPABKMTE.
— OrtcTpaHete yepynkata Ha 94KUTe, HAMP. OPEXM.
— OrcTpaHeTe KOCTUTE, KOXATA M CYXOXMIMATA HO MECOTO.
4) Cunete npoayktute 3a mbaveHe B kynata @. Opuentmparite ce no cnemsa-
wara tabnuua:

Konunue-
XpaHutenen Bpeme 3a
P ene CTBO 3a peme Ckopocr
npoayKT ob6paboTtBaHe
nbiHEHEe
HQ MMNyncKu okono 5
YechH 50g v creneH Il
mtmmo 1s
HQ MMMYNCKH OKONO
nyK 150 g Y creneH |
S5mmno 1s
MOPKOBM 200 g 2mmno 5s crene |
Ha eppo: 1 Mt 55
Ha cpenHo enpo: |
6anemm 200 g net 10 s creneH Il
Ha cuTHO: 3 MbTM MO
10s
meco (Ha Kybue-
el 250 g 6mmno 5s crenen |l
Ta 2 x 2 cm)
HQ UMnyncK
Ha eapo 10 nbti
nen Ha kybueta 100 g nols crenen ||
Ha cutHo 20 mbTu
nols

MocoueHuTe B Ta3M TABAMLA BPEMEHA M KONMYECTBA CA OPUEHTUPOBBYHM
CTOMHOCTM M MOTAT A BAPUPAT CMOPER KaYecTsara Ha obpaboTsarmTe
XPAHWUTENHM npomykTul
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5) TMocrasete kanaka @ svpxy kynara @ taka, ye ynnstHuTenHusT npbered @ na
nexw no px6a Ha kynata @ u Hoxopbpxaust @ Aa MuHaBA Npes oTBopa
Ha kanaka @.
Enun ot aeata dukcatopa (B), HaMMpaALM Ce HA BLTPELWHMS NPBLCTEH Ha
kanaka @, Tpe6Ba AQ couu HaMpen, KbM BAc.

6) TMocrasete 6noka Ha asuratens € uentpanto Ha kanaka @, Taka ye noroto
na couu kbm sac. Oeata dukcatopa ) Ha BrTpewwHmMs npbereH Ha kanaka @
snm3at B gsete rHesna () Ha ponHata crpana Ha 6noka Ha aeuratens €.

B cnyuart ue dukcatopure @ He ce nnv3Har BepHara s rHesnata O Ha
[ONHATa CTpaHa Ha 6noka Ha asuratens €, sasbprete neko 6noka Ha
neuratens €, nokato nerve navTHO BBPxXY Kanaka @ u dukcatopure @ ce
nns3Har B rHespata .

7) BknioueTe wencena B KOHTAKT.

YKA3AHUE

> o Bpeme Ha 06pPABOTBAHETO HA XPAHUTENHUTE NPOAYKTU APBLXTE CTA-
6unHo ¢ epHata pyka kynata @), a c apyrata - 6noka Ha asuratens €.

8) Hatucrere xenanms GyToH 3a ckopoctra @/@. Hoxsr @ ce svpth, nokaro
abpxuTe HaTucHaT byToHa 3a ckopoctta @/@. Cnen kato ro ocsobopure,
LBUrATENsT CIupa.

> B cnyyari ue aeuratenst @ ce sbpTH C NpekbcBaHe MnM M306WO He ce
BBPTH, He3abasHo otnycHeTe GyToHa 3a ckopoctra @/@ v uspvpnarite
wencena ot konTakta. [poeepete nanu Hoxwt @ He e npukneweH ot
TBBPAM/ KMAABM XPAHUTENHM NPOAYKTU W 1 oTcTpaHeTe. B npotueen
CNy4ait OBMraTeNsT MOXe Aa nperpee.

YKA3AHUE

> B cnyqoﬁ Y€ Mo BBTPELWHATA CTPAHA HA Kynara 0 Ce 3aABPXAT XPAHU-
TeNHU NPOAYKTU U NOBEYEe HE MOTaT A Ce 3aXBAHAT OT HOXA o, oTBOpeE-
Te Kanaka e 7] M36yTOﬁTe XpPAHUTENHUTE NPOAYKTM OTHOBO HAAONY CbC
CTbpPrasnka 3da 1ecto unu ap.n.

9) Cnen pasnpobssaHe HA HAMbAHEHWTE NPOOYKTH OTMycHeTe BYTOHA 3a cKo-

pocrra @/@.
10) MskntoueTe wencena oT KOHTAKTA.

A NPEAYNPE>KAEHUE - ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Hukora He u3BaXOANTE XpaHMTENHUTE NpomykTH ot kynata @), nokaro
HoxwT @ Bce owe ce BbpTH. ChluecTByBa ONACHOCT OT HAPQHSBAHE 1
NPBCKALYOTO ChABPXKAHME MOXKE [A MPUUMHM 3AMBPCIBAHMS.

11) Msuakarire, nokaro Hoxst @ cnpe HambaHo.
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12) BaurHete 6noka Ha asuratens @ ot kanaka @.

13) Ceanere kanaka @.

A NPEQAYNPE>KAEHUE - ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [lpu 6opasete c mskniountenHo octpums Hox @ culiectsysa onacHoct

OT HapaHsaBAHEe. ﬂp'h)KTe HOXAa e HQ HeOOoCTbMHO 340 Aeua MAcCTo.

14) Mapbpnaiite BHumatenHo Hoxoabpxaua @ c Hoxa @ ot kynata @.

15) M3sapete HanbaHeHWTe NPORYKTU.

PaszbuBaHe Ha cmeTaHa
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C nucka 3a emynpane (B Ha ypena Moxete na pasbusate cMeTaHa
(mMmu. 200 ml, makc. 400 ml):

1)
2)

Mocrasete kynata @ Ha npycrena npotus nnbarane .
Mocrasete ancka 3a emynmpare @ Ha Hoxombpxaua @:

— 3a na pasbuere 200 - 400 ml cmetara, noctasete ancka 3a emynru-
pate (B Ha Hoxonbpxaua @ Taka, ye aucksT 3a emynipare @ na
nerHe Bbpxy Asete yacti Ha Hoxa @ v na ce dukeupa (dur. 1):

Qur. 1

3)
4)
5)

6)

Moctasete Hoxopbpxaua @ c amcka 3a emyniupare @ Ha sorewara oc @.
Cwunerte cmeTaHara.

Mocrasete kanaka @ svpxy kynata @ Taka, ye ynnstHUTEnHMIT npbcteH @
na nexu no pvéa Ha kynara @ u HoxomspxaysT @ na MMHABA Npe3 oTeopa
Ha kanaka @.

Eaun ot meata pukcatopa (B, HOMMPALLM ce HA BETPELUHMS MPBCTEH HA
kanaka @, Tpa6ea na coun Hanpen, KbM BAC.

rlOCTC]BeTe 6]'IOKC1 HQ asuratens o LleHTpO]'IHO HQ Kanaka 6, TAKQA 4Ye Noroto
Aa coun kbm Bac. [eara ¢pukcatopa ) Ha BvTpeLuHms npbeter Ha kanaka @
nm3ar B geete rHesna ) Ha pnonHata crpaa Ha 6noka Ha aeuratens €.

B cnyuart ue dukcatopure @ He ce nnv3Har BepHara B rHesnara O Ha
LONHATa CTpaHa Ha 6noka Ha asuratens €, sasbprete neko 6noka Ha
asuratens o, NOKATO nerHe nabTHO B'pry Kanaka e n ¢MKCGTOpMTe @ ce
nnwb3uar B rhesnata .
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7)

Bkniouete wencena B KOHTAKT.

YKA3AHUE

> 3a pasbueaHe HO CMETAHATA HA TBBPAA CMETAHA T4 TpsbBa na e nobpe
oxnaneHa npegsapurento (Makc. 8 °C/Temneparypa B xnaamHmk).

> [lpn 200 ml cmetaHa npenopsusame Bpeme 3a pasbuBaxe okono
30 - 40 cekyHnm npu cTeneH Ha ckopocrta | @.

> [pu 400 ml cmetaHa npenopbusame Bpeme 3a pazbrsaHe okomno
40 cekyHam npu cTeneH Ha ckopoctra | @.

> BpeMeTo 30 pasbusaHe MOXe AA BAPUPA CMOPEA KOMMYECTBOTO M Pa3-
NIMYHKU PAKTOPM, HAMP. MACTIEHOCT HO CMETAHATA MM BLHIIHA TEMMepa-
1ypal Habnionasaiite cmetaHata no Bpeme Ha pasbMBAHETO HA TBBPAA
CMETAaHA 1 Cbobpa3eTe BPEMETO 30 PAIBMBAHE C UIUCKBAHMSTA CH.

MouncrteaHe n noaRpbLXXKA

1)
2)

3)

A NPEAYNPE>KOEHUE - ONMACHOCT OT TOKOB Y AP!
> [lpean na nouncTmTe ypend, BUHArM M3KIIOUYBAMTE LENCENd OT KOHTAKTA.

> Mpu NOUMCTBAHETO B HUKAKDBB CMY4YaH He NOTANSMTE ypena BbB BOAA
M He ro ApbXTe Nof Tevawa Boaa.

A NMPEAYNPE>XXAEHUE - ONACHOCT OT HAPAHAABAHE!

> an 6opoaeHe C U3KNIOYUTENHO OCTPMS HOX o CbLUECTBYBA OMACHOCT OT
HApaHsaBaAHEe. Cnen yn0Tpe6d 1 noumncteaHe crnoberte oTHOBO ypeaaq, 3a
0a He ce HAOPAHMUTE Ha OTKPUTUA HOX o ,D,p'b)KTe HOXd 0 HQ HenocCToun-
HO 30 Ooeud MAcCTo.

> He muiite 6noka Ha oeurarens €@ B CbOOMMANHA MALIMHA, 3ALLOTO LiE Ce
nospeny.

Uskniouete uencena or KOHTaKTa.

3a nouncteare pasmoberte ypena. Ceanete ynnustHutentHus npbcred @ ot
kanaka @. Otctpanete mankata rymeHa warnba, HAMUPALLA Ce HA FOPHMS
Kpait Ha Hoxopbpxaua @.

Mouncrete 6noka Ha asuratens @ c snaxwa kspna. Mpu HeobxoanMmoct
M3NON3BAMTE MEK MMeLy Npenapar sbpxy kbpnara. Cren ToBa usbbpLuete
C HABMAXHEHA CAMO C YMCTA BOAA KbPNA, TAKA Y€ [A CE OTCTPAHST BCUUKM
ocTaTbUM OT MMeLLMs Npenapar.
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4) Touucrete kynara @), amcka 3a emynpare @, kanaka @ c ynnutHuten-
Hus npseren @, Hoxopbpxaua @ c Hoxa @, mankara rymeHa waiba Ha
Hoxombpxaya @ v npvcrera npotvs nmvsraqe ) B Tonna sBoaa ¢ nobasen
mek Muew npenapat. Criep TOBA M3NNAKHETE BCMUYKM YACTM C YMCTA BOA,
TAKA Ye MO TAX [ HAMA MONEMHANM OCTATbUM OT Muely npenapar. Moacywe-
Te nobpe BCUUKM 4acTu.

KA3AHUE

Antepratuero kynata @), ouckst 3a emynmipare @, Hoxopbpxaust
@ c Hoxa @ v kanaket @ c ynbtHUTenHMs npbete @ Morar na ce
MMST B CbAOMMSNHA MAWKHA. 1o BL3MOXKHOCT MOCTABSMTE YACTUTE B
FOPHATA KOWHMLA HO CHOOMMANHATA MAWMHA. BHuMasaiite yacture
A0 He ce 3aKMeLBar.

5) Cnen nouncTBaHeTo nocTaseTe OTHOBO yNnbTHUTENHMS npbcred @ no pvba
Ha kanaka @. BHumasalite nnockata CTpaHa HA ynmbTHUTENHMS npbeteH @
0Q nexwu NnbTHO Bbpxy kanaka @.

6) TMocrasete OTHOBO MANKMSA yMeH MPBCTEH HA TOPHMS KPAit HA Hoxombpxaua @.

Cera Moxete oTHOBO Aa crmobure ypena.

CbxpaHeHune

B CoxpaHsBaiite NOYUCTEHMS YPEL HA CYXO M HEHAMPALEHO MSACTO.
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OTCTPGHHBCIHQ HQ HeEM3INpPABHOCTU

Bb3MO>KHA

MPOBTEM NPUYMHA

YPeﬂ'bT He € BKNOYEeH KbM
KOHTQKT.

Ypenst e nospeneH.

MNpeanasuren Ha Xunuweto e

nedekreH.
YpensT He PpyHKUMOHMPA. ¢

Bp3MoxHO e ypenbt na e
NOBPENEH.

BroksT Ha meuratens @ He
CTOM NPABUNHO HA HOXOLIbP-

xaua @.

Bb3MO>KHU
HAYNHU HA
OTCTPAHSAABAHE

Bkniouete ypena kum
KOHTQKT.

O6bpHeTe ce KbM CepBH3a.

Nposeperte npennasure-
NIUTE HA XUAMLWETO U NpK
HeobXOOMMOCT I CMeHeTe.

O6bpHeTe ce KbM cepau3a.
lNocraeete npasmnHo

6noka Ha asuratens @ Ha
HoxombpxKaya @.

Ako HEM3NPABHOCTUTE HE MOTAT A C€ OTCTPAHSAT MO ropenoCcoYEeHMTE HAYNUHU UK YCTAHO-

BUTE APYIM BMOOBE HEM3NPABHOCTU, Ce O6'preTe KbM HALWMUS

MpunoxxeHue

NpenasaHe Ha ypena 3a oTNAaabUM

cepems.

B HMKAKBB cnyuail He N3XBBLPAATE ypead ¢ 06MKHOBeHUTE 6UTOBU
ornaabuu. To3m NPOAYKT NOANEXM HA EBPONENCKATA AMPEKTUBA

2012/19/EU.

Mpenatite ypena 3a otnagblm Ypes NMLEHIMPAHA GUPMA 30 YNIpABIEHME HA
oTnambum mnm oblmHekara cnyxba 3a ynpasnetue Ha otnansumre. Cnassarire

AeNCTBALLMTE B MOMEHTA pasnopenbu. B cnyuai
KbM MECTHMS MYHKT 30 CbBMpaHe Ha oTnagbLM.

HQ CbMHEHWe ce obbpHeTe

@
D ‘ OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 30 OTCTpAH4BAHE HA U3nesnumsa ot yn0Tpe6o npoaykr
%A KATO OTNAaAnK ce MHCI)OpMMpG;ITe ot Bawara O6LLU4HCKG Mnu rpancka ynpasda.
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FfapaHuuns

YBaxaemu KNMUEHTH,

30 TO31 ypen nonydasare 3 roAMHM rAapaHLMS OT AATATA HA Nokynkara. B cnyuyart
HO HECBLOTBETCTBME HA NPOAYKTA € forosopa 3a nponaxba Bue nmare 3akoHHO
NPABO AQ NPENsBUTE PEKIAMALMs NPea NPOAABAYA HA MPOAYKTA MPK YCIOoBMUSTA
u B cpokosete, onpeaenenu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenute. Bawwure npasa, npoumstiuawm ot nocouermte pasnopenbu, He ce orpa-
HMYABAT OT HALIATA MO-HOMY MPENCTABEHA TbPrOBCKA FAPAHLMS M HE3ABMCHMO
OT Hesl NPOAABAYBT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIMMCATA HA COTBETCTBUE HA
notpebuTENcKaTa CToKa C AOTOBOPA 3a NPOAAX6a ChIMACHO 30KOHA 30 3aWMTA
Ha notpebutenmre.

rOPGHI.IVIOHHVI ycnoeumsa

[ apAHLMOHHMST CPOK 3aMoYBa AA Teue OT OATATA Ha nokynkara. Masete nobpe
opurMHanHara kacosa 6enexka. Tosm NOKyMeHT e HeoBXoaMM KaTo AOKA3a-
TENCTBO 30 NOKYNKATa. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA 30KYMyBAHE
HQ TO3M NPORYKT Ce Nosasu fAedeKT Ha MATEPUANa MM NPOU3BOACTBEH AedekT,
NpoayKTbT We Gbae 6E3NNATHO PEMOHTUPAH MMM 3AMEHEH - MO HALW U3GOP.
lapaHumaTa npeanonara B pamkmnte Ha TPUTOAMLIHMS TAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
NpencraBsT nedekTHUAT ypen 1 kacosara benexka (kacosmst 6oH) 1 nicmerHo
[a ce 0BSCHM B KOKBO Ce CbCTOM AedEKTbT M KOTa € Bb3HMKHAN. AKO AedeKTsT
€ MOKPWT OT HawWaTa rapaHums, Bue we nonyumre o6patHo peMOHTUPaHMS Mnu
HoB nponykTt. C peMOHTA MM CMSHATA HA NPOMYKTA HE 3aMOYBA A TeYe HOB
FAPAHLMOHEH CPOK.

rdpGHI.IVIOHeH CPOK U 3GKOHOEM NpeTeHunm npu nquEKTM

erGHLlMOHHOTC] ycnyra He yabKasd rapaHUMOHHMS CPOK. Tosa Baxu CbWo

M 30 CMEHEHUTE U PEMOHTUPCAHM HACTU. 3a €BEHTYANHO HaNM4yHuTe nospenu 1
ﬂeq)eKTM olle npu noKynkara TpS|6BCI na ce C'bO6LLlM BeoHara cnen pasonakosa-
HeTOo. EBeHTyGJ‘IHMTe PEMOHTH cnen MU3TnYaHe HA TAapPAHUMOHHMA CPOK ca cpeLly
annawaHe.

O6xBar Ha rapaHumaTa
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Ypenst e npomsseneH rPUXXIMBO CNOPeR CTPOTMTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M
[OBPOCHBECTHO M3MMTAH NPEeaM NOCTABKA. [APAHUMATA BaXM 30 AePEKTU Ha
MaTEPMANa MK NPSOM3BOACTBEHM NedekTH. [apaHUMITa He obXBawa YacTUTe
HQ NPOMYKTA, KOMTO MOMANEXAT HA HOPMAIHO M3HOCBOHE, MOPAAM KOETO MOTAT
na 6BAAT PA3MexXAaHH KaTo GbP30 UIHOCBALUM Ce YacTM (Hanpumep GUnTpu mnu
NPMCTABKM) MNK NOBPEAMTE HA YyNAMBM YACTM (HANPUMEP NPekbeBauM, Harepmm
N1 TAKMBQ NpoM3BeAeHn oT cTbkno). fapaHumsta otnana, ako ypeast e nospeneH
nopanx HeNnPABMUNHO U3NOMN3BAHE MK B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBABAHE HA TEX-
HMUECKa NoaapBXKA. 3a NpasMnHATa ynotpeba Ha npopykra Tpsbsa TouHo Aa
Ce CNa3BaT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 06cnyxBaHe.
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[penHasHaueHue 1 neMCTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaLms 1K 3a KOMTO TO NPeNyNpPexXAasa, TPI6BA 3a0bMKMTENHO O
ce m3barear. [ponyKTbT € NPenHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 3 CTOMAHCKA
ynotpeba. Mpu 3noynotpeba u HenpaemnHo Tpetmpate, ynotpeba Ha cuna 1
NPU UHTEPBEHLMM, KOMUTO He CA M3BBLPLIEHM OT KNIOHA HA HALWMWS OTOPMIUPAH
CepBMs, rapaHuUMsTa oTNaaa.

Mpouenypa npm rapaHLUMUOHEH criyyam

3a na ce rapanTmpa 6vp3a obpabotka Ha Bawwus cnyuar, cneasarite cneawure
YKQ3aHMS:

B 3a BCHUKM 30MUTBAHMS MOArOTBETE KACOBATA BENEXKA M MOEHTUPUKALMOHHMS
Homep (IAN 314871_1810) kato nokasatencrso 3a nokynkara.

B Bsemere aptmkynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

B Tpu Bb3HKKBAHE HO GYHKLMOHAMHM MK APYTM NePEKTH MbPBO CE CBbPXETe
no TeneoHa MnK Ypes MMEeNN ¢ nonynocoueHms cepauseH otaen. Cnen rosa
e nonyuute NOMbAHUTENHA MHbOPMaLMs 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cneu CbInacyBaHe C HALWKMA CepBM3 MOXETE Na M3npatmTe neq)eKTHMSI npoaykr

Ha nocoueHus Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnatHo 3a BOC, KATo npunoxure
Kacosata Henexka (KCICOBVIH 6OH) N NOCOYUTE B KOKBO Ce€ CbCTOM ,Eleq)eK'I'bT 7
KOra e Bb3HMKHAN. 3a aa ce u3berHar I'IpO6J'IeMM C NPMEMAHETO M AONb-
HUTENHM pasxodM, 3aABbXKXUTENHO M3MON3BAMTE CAMO anpeca, komto Bu e
NOCOYeH. OcmrypeTe M3NPALLAHETO A He € KATO ekcnpeceH ToBap Uin Kato
Apyr cneunaneH Tosap. VIBI'IPCITeTe Ypena 3aenHo C BCUMYKKM NPpUHAONEXHOC-
T, DOCTABEHM NPK NOKYNKATA, M OCUTypeTe NOCTATbYHO CHUINYPHA TPAHCNOPT-
HQ ONAakKoBKaA.

PemoHTEH cepBU3 / U3BBHIAPAHLUMOHHO o6cny>XBaHe

PeMOHTM M3BBH FAPAHUMSTA MOXETE [A BB3NOXMTE HA KIOHA HA HALIWS CEPBM3
cpeuy 3annawane. Toi ¢ ynosoncteme we Bu Hanpasm npeasapurenta kanky-
nauus. Moxem na o6paboreame camo ypenu, KOMTO €A AOCTATBYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCNOPTHW PA3XOLM.

BHumaHme: Msnparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWKS CEPBM3 MOUMCTEH M
¢ yKasaHue 3a aedekta. Ypeaure, M3npateHn ¢ HENNATeHM TPAHCIOPTHM PA3Xo-
OM - C HAMOXEH NAATeX, KATO eKCNPECEH MNK APYT CMELMAneH TOBAp - He ce
npuemar.

Hue we u3sbpIMM 6e3MNaTHO M3XBBPSHETO HA M3NpaATeHuTe of Bac nepektHu
ypenu.
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CepBusHO 06cny>xBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 314871_1810]

BHocuten

*

Mons, o6bpHeTte BHUMAHME, Ye creaBaMST anpec He e aOpec HA CepaM3a.
MbpBo ce cBbpXKETE C rOPENnOCOUEHMs CEPBU3EH LIEHTLP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TEPMAHAA

www.kompernoss.com

Yn. 112.

(1) NMpu HecvoTBeTCTBUE HO NOTPEBMTENCKATA CTOKA € AOTOBOPA 30 Npoaaxba notpe-

6MTeJ‘I9ITI/1MO npaso na npenssM peknamaums, Karo NOMCKa o1 Nnpoaasa4va aoa npuee-
e CToKAaTa B CbOTBETCTBME C AOrOBOPA 34 I'IpO,ElO)K6C]. B ro3m Cﬂyqﬂﬁ I'IOTpe6VITeJ'IﬂT
MOXe aoa M36Mp0 MeXay M3BbPLUIBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA UK 3aMaHATA "c
HOBQ, OCBEH AKO TOBA € HEBB3IMOXHO MUK M36POHM9IT OT HEro HA4YuH 3a o6e3u.|eTe—
HME € HenponopLuMOHANeH B CoaBHEHWE C APYTMa.

(2) Cmsra ce, ye naneH HaunH 3a obesieTsBaHe Ha NOTpebUTENs € HENPONOPLUMOHA-

NEH, aKO HEroBOTO M3MNON3BAHE HANArA PA3Xoa4u HA nNpoaasa4vd, KOMTO B CPABHEHME
C ApYyrMa Ha4YmH Ha 06eBLLleTS|BCIHe Ca HepasyMHK, KaTo Cce B3eMdaT npensma:

. CTOMHOCTTA Ha I'IOTpe6l4TeﬂCKGTG CTOKd, QKO HAMaLe nMnca Ha HeCbOTBETCTBME,
. 3HAQYMMOCTTA HA HECBLOTBETCTBMETO,

- Bb3MOXXHOCTTA N4 ce Npennoxu Ha I'IOTpeéMTel‘lﬂ OPYr HOYMH Ha O6e3LL|,eTﬂBOHe,
KOMTO He e CBbP3AH CbC 3HAYUTENHU Hey,ElO6CTBCI 3a Hero.

Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckata croka He CbOTBETCTBA HA AOrOBOPA 30 NPOAMK6aA, Npoaa-

BAYDBT € ANBXEH Na 9 NpuBeNe B CbOTBETCTBME C NOroBOpaA 3d I'IpOﬂG)K6G.

(2) Mpueexxaareto Ha notpebuTenckara cToka B CLOTBETCTBME € [OTOBOPA 30 Npoamkx6a

Tps68Ba AA Ce M3BBPLLM B PAMKMTE HA €AMH MeCel, CUMTAHO OT NPEAsBIBAHETO HA
peknamaumsta ot notpeburens.

(3) Cnen u3atuaHeTo Ha cpoka No an. 2 NOTPeBUTENST MMA NPABO AA PA3BANM AOTOBOPA
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M Oa My 6be Bb3CTAHOBEHA 3ANIATEHATA CYMA MMM 04 MCKA HAMAMNSBAHE HA LieHaTa
Ha notpebuTenckara crokacsracHo un. 114.
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(4) MpueexpareTo Ha noTpebuTtenckara cToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Nponaxba
e 6esnnartHo 3a notpeburtens. Toit He MBMXM PA3XOAM 30 eKCNeaMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPUAny 1 TPYI, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpsibea aa
MOHACS 3HAUMTENHM HeynobCTBA.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTeHe 30 NPETbPHEHUTE BCIENCTBME HA
HECBLOTBETCTBMETO BPENM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKGA M KOraTo
NoTpeBbUTENST He e YAOBNETBOPEH OT PEellABAHETO HA peknamaumsra no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXXOy eAHA OT CNeAHUTE BbIMOXHOCTH: 1. passansHe
HO [IOTOBOPA M BL3CTAHOBSBAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CYMA; 2. HAMANSBAHE HA
LeHara.

(2) rlOTpe6l4TeJ'ISIT He MoXe na npeteHampa 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3aNnATeHara cyma
MK 30 HaOMANg4BAHE LieHAaTa Ha CTOKATA, KOraTto TbproeseusT ce cbrnacu na 6'b,l:le
M3BBbPLEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKa C HOBQG MK Na ce nonpasu CTokata
B PAMKMTE HA eNnH MeceL OT npeasssasaHe Ha peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

(3) T'I:pI'OBeLI.'I:T € ANbXEH Na ynoBneTBOpM MCKAHE 3a pasBangHe HaA nOroeopa 1 oa
BB3CTAHOBMU 3dNIATeHATA OT FIOTpe6VITeﬂ$i CYMQ, KOraTo cnepn Karto e ynosnersopmn
TPM peknamaumm Ha rIOTpe6l4Teﬂﬂ Ypes M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA €0HA U Cbla
CTOKd, B PAMKMTE HA CPOKA HA rapaHumaTa no un. 1 ]5, € HanuMue cnensawa nogaea
HAQ HEeCHOTBETCTBME HA CTOKATA C NOroBopa 3a I'IpOﬂG)K60.

(4) (Mpeouwra an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna o1 25.07.2014 r.) Motpebute-
NST HE MOXe [ NPETEeHAMPA 30 Pa3BansHe HA [OTOBOPA, AKO HECLOTBETCTBUETO HA
noTpebuTenckaTa CToKa C [OTOBOPA € HE3HAUMTENHO.

Un. 115.
(1) Motpeburenst Moxe AA yNpAxXHM NPABOTO CH MO TO3M PA3NEN B CPOK [0 ABE FOOMHM,
CUMTAHO OT OCTABSHETO HA NOTpebuTenckara cToka.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HEOEXOAMMO 30 MOMPABKATA MM
30MSHATA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA MK 30 MOCTUIAHE HA CNOPA3yMeHue MeXAay
NPOAABAYA M NOTPebUTENs 30 PELIGBAHE HA CNOPA.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NPEAsABIBAHE HA MCK, PA3NMYEH OT Cpoka no an. 1.
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ouokeung o Tpitoug, mapadworte padi kai Tig 0dnyieg xprong.
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1

Eicaywyn
2uyxapnTipIa yia TNV ayopd TG véag oag ouokeur|gl
Me autiv v ayopd amodacicare Tnv amoKTNON EVOG HOVTEPVOU Kal UYPNANG
mo16mTag mpoidviog. O 0dnyieg xpfiong amotelolv TpApa autol Tou TPoid-
vrog. MepihapBavouy onuavrikég umodeileig yia Tnv acddAeia, T xprion kai
v andppiyn. Mpiv amd 1 xpron Tou mpoidvTog, efoikelwdeite pe OAeg TIg
urrodeieig xeipiopol kal acdareiag. XpnoIHOTIOIETe TO TTPOIOV POVO STTWG TTe-
plypaderal kail yia Ta avadepdpeva media xpAong. Mapadhote dha 1a tyypada
ot TepiTTRon Mapadoong Tou TTPoIdVTOG Ot TPITOUG.

MNpofBAemmépevn xprion
H napoloa ouokeun mpoopiderar amokAeIoTIKG yia Tov Tepayiopd Tpodipey ot
HIKPEG TTOOOTNTEG 1 yIa TO XTUTINPA KPEPAg Kal Ty avadeuon uypwyv. H ouokeu
auth) mpoopileral amokAEIoTIKA yia OIKIaKR XpAoT. 2TV mpoBAemopevn xpron
mephapPaveral, emiong, n Mpnon OAwY TV TANPOGOPILY OTIG TAPOUsES
odnyieg xpnong, kupiwg Twv utodeilewv acpareiag. Omoiadhmote GAAN xpron
Bewpeital pn mpoPAemdpevn kai popei va odnyfoer o uAikég {npigg i akodpn
kal oe cwpartikég PAaPeg. Aev avarapBavoupe eubivn yia {npiég mou mpokalou-
viai amd pn mpoPAemdpevn xpron.

Napadoriog eommhiopog
H ouokeur mapadiderar pe Ta akdrouba eaprhpara:
® Mnhévrep
® >mipiypa Aemdag pe Aermida
® E&4pmnua avadeuong
® AvmiohioOnrikdg Saktihiog
®

Odnyieg xpriong

L
Armroouoksuaocia
1) Adaiptore ONa ta e€apmpata TG ouokeung kai Tig odnyieg xpriong amé 1o
KouTi.

2) Amopakpuvere dAa Ta UNIKG CUOKEUAGIAG AT T CUCKEUN.

YMNOAEI=H

> EMéyé&re v mAnpodmra tou mapadortéou e€omhiopol kai eéyETe yia Tuxov
epdaveiq dOopég.

> X mepimmoon eAimolg mapadotéou e€omhiopou f {nuiov Adyw eANiToug
ouokeuaoiag f Aoyw g peradopdg, ameubuvBeite otn ypappr eunnpém:-
ong mehatov (BAene keparaio ZépPig).
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Anéppiyn TG cuokeuaoiag

€9

A

Mepry

OO BO0O000O0000Q

H cuokeuaoia mpooTatelel T ouokeur amd {nuiEg katd T peradopd. Ta uhika
ouokeuaoiag éxouv emheyel oUpdwva pe Toug kavdveg MpoaoTaciag Tou mepIPak-
N\oVTOG Kal TIG TEXVIKEG AMOPPIYNG Kal, WG K TOUTOU, Eival QVAKUKAQOIHAL.

H emoTpodr Tng cuokeuaciag oe onpeia avakikhwong e€oikovopsi mpwTeg UAeG
KQl PEIQVEN TNV TTIOTOTNTA TWV ATTOPPIPPATOY. ATTOPPITTTETE TA UAIKG OUOKEUATIag
mou Sev xpnoipomololvral mAéov oUpdwva pe TIG KaTd TOTTOUG IoXUOUTEG
mpodiaypadig.

Aroppimete Tn cuokeuacia pe GINkS TpdTIo TPog To TEpIBaMov. AapPdvere
uroyn T ofuavon ota diadopetikd UNkG cuckeuaaiag kal, ebdoov amarteital,
&exwpilert Ta. Ta uhikd cuokeuaciag épouv onpavon pe cuviopoypadieg (a)
kar yndia (b) pe v £€Ag onpacia:

1-7: MhaoTtikd,

20-22: Xapri kal xaptovi,

80-98: ZuvOerikd uika

YMNOAEI=H

> Eddoov eivar Suvard, purd&re Tnv apxikr cuckeuacia kab' OAn T Siap-
KEIQ TNG EyyUNONG, YIA VA HTTOPEITE, OE TIEPITITWOT €YYUNONG, VO OUCKEUA-
OETE TN CUOKEUT OWOTA.

padn ouokeung
MAAkTpo Taximrag - BaBpida II
MAAkTpo Taximrag - BaBpida |
Mortép

Yrodoxn ompiyparog Aemidag
Kamaki

ZreyavoroinTikodg SaktiAiog
Smprypa Aemidag

Aeriba

Mro\

Alovag-odnydg
AvriohioBnrikdg Saktihiog
Eé&ptnua avadeuong
Acdaleia

Eooxég
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TeXvika XapakTnpIoTIKa

Taon Sikrbou 220-240V ~ (EvaMaococdpevo pelpal),

50/60 Hz
Ovopaorikr 10xUG 500 W
Kamnyopia mpootaciag I @ (A podvwon)

30 SeutepOenta ot mepimTwon epyaciag

Xpovog cuvropng Aeroupyiag ) e )

(A 2 \emTa o€ TEPITITWOT) EPYACIAG HE TO
e£apmpa avadeuong B

Xopnrikétnta prok @ 1200 ml

Méy. mocoétnTa MARpwong pexp! T onuad 500 ml
OMa Ta eéaprpara autig TG CUCKEUNG

Q'P TTouU €pyovTal Ot emadl) pe TPOGIPA pTTO-
poulv va xpnaipgomolouvral pe acpaieia oe
TPOdIpa.

XPONOZX ZYNTOMHZX AEITOYPTIAZ (ZA)

O xpdvog olvropng Aermoupyiag (2A) Seixver yia méoo xpbvo pmopsi kaveig
va Aeimoupyei pia ouokeun, xwpig va umiepBeppavBei To potép kai xwpig va
utroortei BA&Peg. Merd Tov avaypadopevo xpdvo oliviopng Aeimoupyiag, n
ouokeur| Tpémel va amevepyoroinOsi £wg 6Tou va KpULoEl To HOTEP.

Yrrod:idaig aodalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOINAHEIAZ

» 2uvOEeTe Tr) CUOKEUR ATTOKAEIOTIKG OF pIa OWOTd £yKaTEDTN-
pévn mpida pe taon Sdiktuou 220 - 240 V~, 50/60 Hz.

» Ta Buopara A Ta kahodia Tou éxouy umrootei {npid mpémel
va avtikaBioravrar dpeca amod e€ouaiodotnuévo e&aidikeupé-
VO TIPoowTIKS 1} amod 1o TpApa e&uTinPETNONG TTEAATOY, WOTE
va amodelyovral Tuxov Kivouvol.

» 2e mepimoon PraBov Aerroupyiag kai mpiv amd tov kaBapi-
opo TG ouokeung amoouvdéere To Buopa amd my mpila.

» Adaipeite mavra to kawdio Siktlou amd my mpila, Tpafe-
vrag 1o Buopa kai dxi 1o id1o To kKarwdio.
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KINAYNOX HAEKTPOMNAHEIAZ

» Mnv toakilere i oupmiélere To karadio Siktlou kar Tomole-
TEITE TO KATA TETOIOV TPOTIO, WOTE VA PNV UTTOPEI KAVEIG VA TO
TIATAO¢l I) VO OKOVTAYel Og auTo.

» Amayopeuerai n ékBeon TG ouokeung ot uypaocia, kabug
kai n xpHon g ot e€wTepIkolg XOPOUG. 2TNV TEPITITRON
TToU €I0XWPRAOE UYPO oTo TEPiBANpa TG cuokeung, armo-
ouvdioTe apéowg 1o Buopa TG cuokeung amod Ty mpida
kai avaBiote v emokeur| oe e€a1SIKeUpEVO TIPOOWTTIKO.

» Mnv ayyilete ot T cuokeur), To kawdio SikTUou Kal To
Buopa pe Bpeypiva xépia.

» Eav umooTolv BAGPN To kahwdio diktlou f To poTtép, TpEmEl
va avabéoere v emokeur) NG cuokeung ot e€eidikeupevo
TPOOWTTIKO, TTPoToU TNV Xpnoipomoifoere Eava. Mnv avoi-
yete To epiBAnpa Tou potép. Aladopetikd, dev diacdaile-
Tal TAéov N aodalng AeiToupyia Kal aKupwWveTal n eyyunon.

> Metd T XpRON, ATTOCUVOEETE Tr) CUCKEUT APECWG ATTO TO
Siktuo pelpatog. Mévo otav adaipeite To fuopa amd v
npida SiakoTTeral mAipwg n Tpododooia peuparog o
OUOKEUT).

@ Aev empéneral oe kapia mepimroon va Bubilere To potép

ot uypad, oUTE va eIoXwpoUlV uypad oto TepiBAnpa Tou potép.

A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

» [Mpiv amé v avrikardotaon kivoUpevey aéecoudp 1 Tpo-
oBetwv e€aptnpdrtey, n cuokeun mpémel va amevepyoroinOei
kal va armoouvdeBei amd To Siktuo.

> Mnv xpnoipomoleite T cuokeur yia GA\\oug OKoTIoUG amo
Toug Tieplypaddpevoug oTig mapouoeg odnyieg.

» Na adeialere To pro) pe mpoooyn! H Aemida eivar moAu
kodtepn!
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A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

~ Na kaBapilere T cuokeun pe mpoooxn! H Aemida sivai
oAU kKodTePN!

\J

H ouokeur) mpémel va amoouvdietal mavra amé 1o Siktuo
otav Sev emTnpeiTal kal TTPIV Ao Th cuvappoldynon, Ty
amoouvappoloynon fi Tov kabapiopo.

\J

Amayopeleral n xpion TG ouokeung amod maidia.

v

H ouokeun kai To kahadio olvdeong TG Tpémel va duldo-
oovTal pakpid amod maidid.

\/

Emitpémeral n xprion TG ouokeung ammo ATOHA pE HEIWHEVEG

duoikég, aioBnmnpiakég 1 vonTikég IKavoTATEG 1 pe ENNeIyN

gumeIpiag f/Kal yvooewy, epocov emrnpolvTal i éxouv

ekrmaideutei avadopikd pe TNV acdalr Xprorn TNG CUCKEURG

kai ¢éxouv karavoroel Toug emakdlouboug kivouvoug.

~ Amayopeueral n xpron TG ouokeung amod maidid wg maixvidi.

» Ta maidid mpémel va emmnpouvral, wote va diacdailerar ot
Sev XpNOIPOTIOIOUV TN CUOKEUT WG TTaIXVidI.

~ Kivéuvog tpaupatiopol katd tov xeipiopd g e€aipetika
kodTepng Aemmidag. ZuvappooyeiTe ek VEOU TN CUCKEUR| HETG
N XpRon kai Tov kaBapiopod, wote va amobeuyOei Tuydv
Tpaupatiopog and v akaiunmn Aermida. Kparare ) Aemida
Hakpid améd maidid.

> Mnv adaipeite ToTE TPOPIPA ATTO TO PTTON EVW TTEPIOTPEPETAI
n Aemida. Kivéuvog tpauparniopou!

> [Npiv amo v adaipean Tou PHOTEP, TIEPIYEVETE PEXPI VA OKI-
vnromoinOei n Aemida.

~ Mnv ¢pxeote Toté o€ emadn pe T Aerida doo auTh mepIoTpé-

dperail

Kivéuvog tpaupartiopou!
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A MNMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX NMYPKATIAX!

~ Aev emTpémeral n AeiToupyia TnNG CUCKEUNG YIa TIEPICCOTEPA
amo 2 AemTd. 2Tn ouvexeld, adroTe TNV VA KPUGVEI.

~ Mnv xpnoiporoieite T ouokeun yia eneéepyacia Tpodipwy
mou Bpadouv 1} kautey Tpodipwy.

> MnV XpNOIHOTTOIEITE TN GUCKEUT YIQ TEUAXITHO OOTWY,
KOKKQV kade, SnuntpIakwy, HooXokapudou 1 Taywpévey
Tpodipwv. Eéaipoulvral ta mayakia.

~ AapPavere umdyn Tov Tivaka TOCOTATWY MARPWONG OTO
kepahaio «Tepayiopdg». Aiapopetikd, evdéxeral va AepwBeire
£0¢iG ) 0 YUPW Xwpog amd ektoéeudpevo UNIKS.

~ Mnv mhévere To potép oto mMuvtApio matwy, kabwg Ba
urtootei BAAPN.

~ Mnv Aeimoupyeite ToTé T cuokeun otav sivar adeia.
Mpiv ané Tnv évapdn Aatoupyiag

KaBapiore T ouokeuly mpiv amd Ty évapén Aeroupyiag, omwg meprypaderal
oto kepahaio KaBapropdg kar ppovrida.
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Xeip1opog

Tepaxiopog
1) TomoBerote To prroh @ otov avriohioOnmikd daktihio .
2) TomoBemote 1o ompiypa Aemidag @ pe ) Aemida @ orov aéova-0ényd M.

3) Mpostoipdore To uhikd:

> [piv amd v emeéepyacia Toug, Ta 1Siaitepa okAnpd TpddINa Tpémel va
kOBovral ot pikpoTEpa Tepdyxia (mep. 2 cm). Aladopetikd, evbixetal va
HTTAOKAPEI TO HOTEP.
Je mepimwon okApwy Tpodipwy, emAéyete Tn Siakormopevn emeéepyaoia. Marr-
oTe oTypIia yia TEPIooOTEPEG hopEg To ekdoTote MAfkTPo Taximrag @/ @.
— KoPere 1a otépea Tpddipa ot Tepdyia peyiBoug mep. 2 cm.
- Adaipsite Ta kotoavia ané Porava.
- e mepimoon Enpov kapmov, .. kapudidv, adaipeite Ta ToddAia.
— Adaipeite Ta 00TQ, TNV TIETOA KAI TOUG TEVOVTEG ATTO TO KPEAG,.

4) Eicaydyere 1o ulikd oo prio @. AkolouBriote Tov akdhouBo mivaka:

, MoooétnTa Xpovog ,
Tpodipa nm\npwong  enedepyaoiag Taxumra
Tkopda 50g A'“";’T‘]’*‘;:j;mp' Babpida Il
Kpepptdia 150 g AIOK;T?P;:ST'.HEP' Babpida |
Kapora 200 g 2 x 5 Seur. Babpida |

xovipa: 1 x 5 Seur.
Aptydaia 200 g pérpia: 1 x 10 Seur. BabBpida Il
Nerrrd: 3 x 10 Seur.

Kptag
(oe kUBoug 250 g 6 x5 eur. BaBpida Il
2 x 2 cm)

Aiakortopeva
Mayakia 100 g xovipd, 10 x 1 eur. BaBpida ll
Aerrrd, 20 x 1 Seur.

Ta avaypadoépeva oe autéy Tov Tivaka xpovika SiacTipara Kai ol ToodtTeg
amotehoUv TipéG avadopdg kal evdéxeral va Siadépouv avaloya pe To eKACTOTE
TpddIpo mpog emelepyaoial
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5) TomoBemote To kandki @ oto prrol @ kard Térolov TpdTTO, GOTE O OTEYAVO-
moinTikdg daktihiog @ va epappdler oto dkpo Tou pmrol @ kai To oTpiypa
Aeribag @ va mpoeéixel amd To dvorypa Tou kamakiol @.

Mia and mig Sto aoddheeg B, mou Bpiokovral otov ecwtepikd Saktihio Tou
karakiol @, mpémel va éxel popd Tpog Ta prpootd, Snhad mpog Ta eodg.

6) TomoBemote To potép @ kevipapiopéva oto kamdki @, Gote To AoyodTumo va
txel dopd mpog Ta e0dg. O1 Suo aoddheieg P otov ecwtepikd Saktuhio Tou
kamakiot @ edappolouv otig Suo eooxig @ oto kaTw pépog Tou potip ©.
Eav o1 aodareieg @ Sev edappdoouy aptowg orig ecoxig @ oto kaTw pépog
Tou potép @, mepioTpéyTe eEAadpig To potip €, péxp! va ebappdaoel oto
kaméax @ xai va tival Suvar n ebappoyn Tev acharawv B orig eooxig O.

7) Zuvbiote 1o Blopa pe pia mpida.

YMNOAEI=H

> Kard m Sidpkeia g emeepyaciag Twv Tpodipwy, kpardre To pmok @ ora-
Bepd pe To éva xépl kal To potép €@ pe To ANo.

8) Mamote To emBupnTd mAfkTpo Taxutrag @/@. H Aemida @ mepiotpiderar
yia oo kpatdre matnuévo To MAAKTpo Taximrag @/@. MoNig To adroere,
Siakdmreral n Aemoupyia Tou potép.

> 3¢ mepintoon mou n Aemida @ mepioTpéderar pe Suokohia f kaBdlou,
adnote apéowg To mMAKTpo Taxutrag @/@ kai amoouvdiote 1o Buopa.
ENéyEre edv n Aemida @ éxel paykdoe amé umepBolikd okAnpd TpodbIpa
ka1 ameheuBepwoTe Tyv. Aiadoperikd, evdixeral va umepBeppavBei To portép.

YMNOAEI=H

> Edv 1a 1podIpa koAAoouy oTny eowTepikr) TAeupd Tou prrol @ kai Sev
¢pxovral miéov ot emadn pe T Aemida @), avoiéte To kamdki @ kar méore
Ta pe tva &Eotpo {Upng 1 mapdpoio avTikeipevo TPog Ta KATw.

9) Moig TepayioTel To UNIKG, adriote To MARKTpo TaxitTag @/@.

10) Amocuvéiore To Buopa.

/A NPOEIAOMOIHZH - KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Mnv adaipeite moté Tpddipa and 1o pmok @ doo mepioTpideral akopn
n Aemida @. Yrapyer kivduvog Tpaupartiopol kai evdéxeral va AepwBeire
£0tig N 0 yUpw x0pog amd ektoeudpevo mepiexdpevo.

11) Mepipévere péxpi va akivatoroin®ei n Aemida @.
12) Avaonkdote To potép @ amo 1o kamaki @.

13) Apaipiore 1o kamaki @.
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/A NPOEIAOMOIHZH - KINAYNOX TPAYMATIZEMOY!

> Kara tov xeipiopd mg elaipetikd kodrepng Aemidag @), mapampeital
kivbuvog Tpaupatiopol. Aiatnpeite T Aemida @ pakpia and Ta maidia.

14) Adaipéore To omprypa Aemidag @ pe tn Aemida @ mpooexTika amd 1o pmol @.
15) Adaipiote To uhikd.

Xrurmpa kpépag

Me 1o e&dprnpa avadeuong @ pmopeite, emiong, va xTurmoete kpépa (eNdy.
200 ml, péy. 400 ml) pe autiv ™ cuokeun:

1) TomoBerote To prok @ otov avriohioBnTikd Saktihio .
2) QOnote 1o e€dptua avadeuong @ oto omprypa Aemidag @:

— Tia 200 - 400 ml kpépag, wbnore To e&dptpa avadeuong @ kard Téroiov
TpoTIO OTO OTpIypa Aetidag @), Gote To edpTnua avadeuong @ va
epappdlel kal va acpalilel kar ota Suo tprpara g Aemidag @ (e 1):

Eik. 1

3) TomoBemore 1o ompiypa Aemidag @ e 1o e€dpmpa avadeuong @ orov
a&ova-odnyo @.

4) SupmAnpoote Ty kpépa.

5) TomoBemote To kaméki @ oto pmol @ kard Téroiov TpdTO, GOTE O OTEYavO-
roinTikog Saktuhiog @ va epappdle oto dkpo tou prok @ kai To oTprypa
Nemibag @ va mpoedixe amd To dvorypa Tou kamakiot @.

Mia ané 1ig Slo acdpdhesg @, mou Ppiokovrar otov ecwtepikd Saktihio Tou
karakiot @, mpémel va xel dopd mMpog Ta pmpootd, Snhad mpog Ta eods.
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6) TomoBemote To potép @ kevipapiopéva oto kamdk @, dote To AoyodTuro va
éxel dopd mpog Ta e0dg. O1 SUo aodaheieg P otov ecwtepikd Saktuhio Tou
kamakiot @ edappolouv otig Sto eooxéq @ oto kaTw pépog Tou potip @.
Eav o1 aodaheieg @ Sev edappdoouy apiowg oTig ecoxég @ oto kaTw pépog
Tou potép @, mepioTpéyTe eEAadpig To potip @, péxp! va ebappodaoel oto
kaméak @ xai va tival Suvar n ebappoyn Tev acharawv B orig eooxiq O.

7) Zuvbiore To Buopa ot pia mpila.

YMNOAEI=H

> [ia To XTUTNPA TG KPEHAG, TTPETTEI TTPONYOUREVWG Va XEl KPUWOE! (pty.
8°C/Beppokpacia yuyeiou).

> Tia 200 ml kptpag, mporeiverar xtimnua yia mep. 30 - 40 SeutepdAenta
ot Babpida raxumrag | G.

> Tia 400 ml kpépag, mporteiverar xrumnpa yia mep. 40 deutepdenta otn
Babpida taxirag | @.

> O xpovog xTutmparog pmopel va Siadépel avaloya pe TNV mooodTnTa Kal
NoITToUG TTAapAayovTeg, OTIWG TT.Y. TNV TIEPIEKTIKOTATA OE NITTApa NG KPEHAG
n v e€wtepikn Beppokpacial Kard to xrimmpa, maparnprote Ty kpépa
Kal TTPOCAPHOCTE TO XPOVO XTUTTAHATOG OTIG AVAYKEG OAG.

KaO@apiopdg kai ppovrida

/\ NPOEIAONOIHIH - KINAYNOX HAEKTPOMAHEIAX!
> [lpiv amd Tov kaBapiopd TG cuokeurg, amoouvdiere mavra To Bucpa amd
mv mpila.
> Kard tov kaBapiopd, Sev emmpémerar va Bubilere Tn cuokeun ot vepod
] va v Kparare KATw armod TPEXOUHEVO VEPO.

/A NPOEIAOMOIHIH - KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Kard tov xeipiopd Mg e€aipetikd kodtepng Aemidag @), maparnpeitar kivu-
VOG TPAUHATIOHOU. 2UVAPHONOYEITE €K VEOU Tr) CUCKEUN HETA TN XPNON Kal
Tov kaBapiopd, wote va amodeuxBei TUXOV TPAUPATIOHOG AMd TNV KIVOUEVN
Nemrida @. Aiamnpeite T Aemida @ pakpid and ta maidid.

> Mnv mhévere To potép @ oto mhuvirpio matwy, kabdg Oa umootel BAAPH.
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1) Amocuvéiote To Blopa.

2) Amocuvappohoyfiote T cuokeun yia Tov kaBapiopd. AbaipioTe Tov oTeyavo-
moinTikd Saktihio @ amd 1o kanaki @. Adaipéote Tov pikpd ehaoTikd Sioko
mou Bpiokeral oTo emdvw dkpo Tou otnpiypatog Aemidag @.

3) KaBapiote 1o potip @ pe éva vomd mavi. Ebdcov anairsital, mpoobirers Aiyo
fmo anoppuTavTikd oo Travi. JkouTioTe pe tva veré mavi pe kabapd vepo,
wote va anopakpuvBolv 6Aa Ta umokeipparta amoppumavTikoU.

4) KabBapiote 1o prok @), 1o e€dptpa avadeuong @, To kamak @ pe Tov
oteyavoroinTikd daktihio @, To ompiypa Aemidag @ pe Aemida @), Tov
pikpo eAaoTikb Sioko Tou otnpiypatog Aemidag @ kai Tov avriohioBnTikd
Saktihio @ pe Leotd vepd mpocbitovrag fimo amoppumavTikd. ZemAlbvie OAa
1a eéaptpara pe kabapd vepd, woTe va pnv umdpyouv mAéov uoAeippaTa
amoppumavtikou. Zreyvavere OAa Ta eaptiparta kaAd.

YMNOAEI=H

EvaM\akTikd, propeite va miUvere To prok @), To e€apTnpa avadeuong

@ @, 1o ompiypa Aemidag @ pe Aemida @ kai To kamaxki @ pe Tov
oteyavoroinTikd daktihio @ oo mhuvtipio marwy. Eddoov eival
Suvaro, Tomobereite Ta eapmipara oo emave kardbi Tou mAuvinpiou
mérov. Mpootyere wote Ta e€apTpaTa va pnv paykwoouy.

5) Merd rov kaBapiopo, wbeite Tov oreyavomoinmikd daktthio @ avé oto
karak @. Opovrilere Gote n emimedn MAeupd Tou oteyavoroinTikol SakTu-
Nou @ va epappdler oo kamaki @.

6) Eicaydyere Tov pikpd ehaoTikd Saktihio Eavd oto emdvw dkpo Tou otnpiypa-
106 Aemidag @.

Topa, propeite va cuvappoloynoete Eavd T cuokeun.

AmoOnkeuon

B AnoBOnkelere Tnv kaBapr) cuckeun ot éva oTeyvd pépog xwpig okodvn.
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Avripetwmon opalparwv

NMPOBAHMA

H ouokeur| Sev Aeiroupyei.

MIOGANH AITIA

H ouokeun) Sev eivar ouvdede-

pévn oe mpida.

H ouokeun mapouciale

Brapn.

Mia oikiakr aodaleia ival
EAQTTWHATIKI).

H ouokeun evbixeral va cival
EAQTTWHATIKI).

To potép @ Sev edappole
owotd oto ompiypa Aemidag

7}

MIOANEZ AYZEIZ

2uvSEoTe T CUOKEUN OF pIa
npida.

AmeuBuvBeite oTo Tprpa
otpPig.

ENéyére Tig oikiakig aoda-
Aeleg Kal, epoooOV amairei-
Tal, QVTIKATAOTAOTE TIG.
AmeuBuvBeite oto TpRApa
otpPig.

TomoBerrote TO potép

© cword oTo ompiypa

Aemmidac @.

Edv Sev eivar Suvary n avriperomon BAaBov pe Tig mapamave TPoTACEIG QVTIPETOTIONG
odalpdray, fj eav diamotwoere dAa €idn PAaBov, ameuBuvBeire oo TpRpa oipPig g

ETQIPEIAG HAG.

MNapaptnpa

Anoppiyn ouokeung

¢ Kapia TIEPITITWON PNV ATTOPPITITETE TH) CUOKEUN) OTA OIKIAKA
amroppippara. Auto To TIpoiodV UTTOKEITAl OTNV sUpWTTaiki odnyia

2012/19/EU.

ATIOPPITITETE TN CUOKEUN PECW PIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG ATTOPPIYNG 1 HECW
NG KOIVOTIKAG emxeipnong amdppiyng. Tnpeite Tig 1o0xUouoeg mpodiaypadis.
S mepinmwon apdifolidy, emkoivaveite pe Tnv appddia emyeipnon anéppiyng.

@A

lNa mAnpodopieg oxeTikd pe Tig SuvardTnTeg amdppPIYNG Tou TPOIGVTOG TTou Sev
Xpnoiporoieital méov, ameubuvBeite oTig appddieg utnpeaieg TG kKovoTTag
Tou Sfjpou oag.
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH

A&i6mipn mehdmiooa, alidtipe eNam),

H mapoloa cuokeur diabérel 3 xpdvia eyylinon amd v nuepopnvia ayopds.
3mv mepinTeon eNeipewv oTo TPoIdY éxete vopikd SikaibpaTa évavr Tou
TWANTA Tou TTPoibVTOG. Autd Ta vopikd Sikalwpata Sev mepiopilovral picw g
KATOTEPW avadepOPEVNG EyyUNONG.

MpoimoBiosig eyylnong

H mepiodog eyyunong exiva v nuepopnvia ayopag. Qurdooere Ty amddedn
ayopdg. Amareital wg amodeikTikd ayopdg.

Edv, eviog tpiov erov amd v nuepopnvia ayopdg, mapatnpende kdmoio ohai-
pa ulikoU A kaTaokeunig oTo TTpoidy, Oa emokeudooupe f) Oa avrikataoTooupe
(katémv kpiong pag) To mpoidy Swpedv A Ba oag emoTpadei To Mood ayopds.
H mapoloa eyylinon mpoimoBirer 611 n ehatrwpaTikf cuokeun kai f amddeén
ayopdg Ba umofAnBolv pali pe pia clvropn meprypadr avadopikd pe To Mol
Bpiokeral n éNeyn kai moTe mapatpRBnke, eviog TG TEPIGOOU TWY TPIGV ETOV.
E&v To ehdmrwpa kaimreral and v eyynor pag, Oa AaPere To emokeuacpévo
) éva véo TPOIoV.

Mepiodog eyyunong kai vopikég amaitrosg Aoyw eAsipewv

O xpdvog eyylnong Sev maparteiveral péow TG Tapoxng eyyunong. Autéd ioxuel
kai yia eapThpara, Ta omoia éxouv avrikatactabei kar emokeuaotel. Evéexdpe-
veg Ndn umtdpyouoeg {npitg kar eNAelpelg Kata TV ayopd TpETel va yveoToTor
oUvtal apéowg perd v amocuokeuacia. Merd m Ajén Tou xpovou eyyunong,
TUXOV epdavidpeveg eMIOKeUEG XpEWVOVTA.

Ebpog syyunong

80

H ouokeun kataokeudotnke olpdwva pe auotnpig odnyieg moI6TATAG KaI EAEy-
XOnke MPOGCEKTIKG TTPIV aTT6 TNV ATTOGTOMN.

H eyyUnon 1oxUe yia opdhpara ulikol 1} kataokeung. H mapoloa eyylinon dev
kaAumTel e€apTipaTa Tou TTPoidvTog Tou umdkevTal o duaioloyikr $Oopd kal,
wg &k ToUTou, Bewpolvrar avalwoipa eéapmpara 1 {npig ot elOpauota e&apth-
para, .. S1aKoTITEG, cuoowpEUTEG f yudhiva eaptipara.

H mapouloa eyylinon akupdverar eav mpokAnBsi {npid oto mpoidy, eav dev
yiverar owot xprion i ouvinenon. MNa pia cwatr xpRon Tou mpoidvrog TpEmel
va tnpolvrar emakpifdg o1 avadepodpeveg umodeieg otig obnyieg xeipiopou.
Skotol xpfiong kai XeipIopoi Tou Sev GUVICTOVTA ) YIa TOUG OTToioug UTTApXEl
nposadotoinon mpéme amapaitTa va amodelyovral.

To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 181wk Kal &xI yia emayyeApaTiki xpHon.

Ze mepimTwON KAKAG peTayeipiong kar akatdAnAng xpfiong, xefong Biag kai
mapepPdotov, ol omoieg Sev SieénxOnoav amé to e€ouaiodompévo pag Tprpa
otpPig, n eyylnon malel va ioxUel.
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Aiadikacia os mepinTwon syyunong

Na mv e€acdpdhion yphyopng eneéepyaciag Tou nmpatdg oag, Tnpeite Tig
akoloubeg umrodeiéeig:

B T O)eg Tig epwTioElg ExeTe droipn Tv amoddeién ayopdg kai Tov kwdikd Tpoi-
ovrog (.. IAN 12345) wg anédeén yia my ayopa.

B a tov kwbikb MpoidvTog, avatpiéte oty mvakida Timou oTo TPoIbY, Ot pIa
eTikéta ato mpoidv, oto e€udulo Tav odnyibv xprong (kaTw apioTepd) N oe
éva auToKOAANTO OTNV oW f] KAT TIAEUPE TOU TTPOIOVTOG,.

B Edv mpoklyouv obaipata Aeimoupyiag 1 dGAeg eNeiyerg, emikovovAoTe kat’
apxfv pe 1o akdbroubo avadepodpevo TpApa oipPig TNAedpwVIKa 1) pe
E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewptital ehatrwpaTikd pmoptite va o amooTeilete atehwg
otV avadepopevn Sielbuvon tou oipPig emouvanTovrag Ty amddeaén ayo-
pag (amodeén tapeiou) kal avadépovrag mou PBpiokerar n EXkeiyn kar oTE
epdaviornke.

EF3E 3mv 1otocehiba www.lidl-service.com pmopeite va mpaypatomoinoete Afjyn
| Tov mapovIey | My odnyiev xprong, Bivieo mpoidvrwy kar AoyiopikoU.
Me autdv Tov kwbikd QR peraPaivere ameuBeiag ot oehida eéunnpémong
g | Lidl (www lidkservice.com) kai eioayayovrag tov kwdiko mpoiovrog (IAN)
e | 123456 pmopeite va avoiéere Tig avrioToixeg odnyieg xprRong.

ZipPig
ZépPig ENNGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3tpPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 314871_1810|

Elcaywyiéag
H akdhoubn SiebBuvon Sev eivar SielBuvon oépPig. Emkoveviiote, kar’ apxry,
pe TNV avadepdpevn utnpecia otpPig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
TEPMANIA

www.kompernass.com
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerk-

II|I sam durch und heben Sie diese fir den spéteren Gebrauch auf. Héndi-

gen Sie bei Weitergabe des Gerétes an Dritte auch die Anleitung aus.
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zerkleinern von Lebensmitteln in kleinen
Mengen oder dem Schlagen von Sahne und Emulgieren von Flussigkeiten.
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt bestimmt.
Dazu gehért auch die Beachtung aller Informationen in dieser Bedienungsan-
leitung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemdf und kann zu Sachschéden oder sogar zu Personen-
schéden fishren. Es werden keine Haftungen fir Schéden, die durch nicht
bestimmungsgeméfen Gebrauch entstehen, ibernommen.

Lieferumfang
Das Gerét wird standardméiBBig mit folgenden Komponenten geliefert:

® Multizerkleinerer

Messerhalter mit Messer
® Emulgierscheibe

® Antirutschring
[

Bedienungsanleitung

Auspacken

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Gerét.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

84 DE | AT | CH



SILVERCREST’

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerit vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gem&f den 6ritlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
b ™ . o .

und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
a gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf
verpacken zu kénnen.

Geratebeschreibung

Geschwindigkeitstaste - Stufe Il
Geschwindigkeitstaste - Stufe |
Motorblock
Messerhalter-Aufnahme
Deckel

Dichtungsring

Messerhalter

Messer

Schiissel

Fihrungsachse

Antirutschring
Emulgierscheibe

Arretierung

OB BO000000000C

Aussparungen
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Technische Daten

Netzspannung 220 -240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Nennleistung 500 W
Schutzklasse Il IE] (Doppelisolierung)
30 Sekunden beim Arbeiten mit dem
Messer @
KB-Zeit

2 Minuten beim Arbeiten mit der Emulgier-
scheibe @

Fassungsvermdgen Schissel @ 1200 ml

Max. Einfillmenge bis zur 500 ml-Markierung
0 Alle Teile dieses Gerdites, die mit
Qf Lebensmitteln in Berithrung kommen,

sind lebensmittelecht.

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerét betreiben
kann, ohne dass der Motor tiberhitzt und Schaden nimmt. Nach der
angegebenen KB-Zeit muss das Gerdt solange ausgeschaltet werden, bis

sich der Motor abgekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

~ SchlieBen Sie das Gerat nur an eine vorschriftsmafig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von

220-240 V~, mit 50/60 Hz an.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

~ Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netz-
steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen
Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

~ Sie dirfen das Gerdat keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht
im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerd-
tegehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des
Gerdts aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifi-
ziertem Fachpersonal reparieren.

» Fassen Sie Gerat, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Héanden an.

~ Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind,
missen Sie das Gerdt vom Fachpersonal reparieren lassen,
bevor Sie es erneut verwenden. Sie dirfen das Motorblock-
gehduse nicht éffnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht
gegeben und die Gewdhrleistung erlischt.

~ Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

Sie diirfen den Motorblock keinesfalls in Flussigkeit tauchen
@ und keine Flussigkeiten in das Gehduse des Motorblocks
gelangen lassen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben.

~ Gehen Sie vorsichtig beim Leeren der Schissel vor! Das
Messer ist sehr scharfl

~ Gehen Sie vorsichtig beim Reinigen des Gerdtes vor! Das
Messer ist sehr scharfl

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen,
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

~ Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.
~ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht Ver-
letzungsgefahr. Setzen Sie das Gerdt nach Benutzung und
Reinigung wieder zusammen, damit Sie sich nicht am freilie-
genden Messer verletzen. Halten Sie das Messer fir Kinder
unzugdnglich.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel,
solange sich das Messer noch dreht. Verletzungsgefahr!

~ Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie den Motorblock
abnehmen.

» Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer!
Verletzungsgefahr!

~ Sie dirfen das Gerét nicht langer als 2 Minuten laufen
lassen. Lassen Sie es danach abkihlen.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, um kochende oder heif3e
Lebensmittel zu verarbeiten.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, um Knochen, Kaffeebohnen,
Getreide, Muskatnisse oder gefrorene Lebensmittel zu
zerkleinern. Ausgenommen hiervon sind Eiswiirfel.

~ Beachten Sie die Tabelle Gber die Fillmengen im Kapitel
“Zerkleinern”. Andernfalls besteht Verschmutzungsgefahr
durch herausquellendes Fillgut.

~ Sie dirfen den Motorblock nicht in der Geschirrspilmaschine
reinigen, dieser wiirde dadurch beschadigt.

» Betreiben Sie das Gerdt niemals im Leerzustand.

Vor der ersten Inbetriebnahme

Reinigen Sie das Gerét vor der ersten Inbetriebnahme wie im Kapitel Reinigung
und Pflege beschrieben.
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Bedienen

Zerkleinern
1) Setzen Sie die Schiissel @ auf den Antirutschring (.
2) Stecken Sie den Messerhalter @ mit dem Messer @ auf die Fihrungsachse .

3) Bereiten Sie das Fiillgut vor:

> Besonders harte Lebensmittel miissen vor der Bearbeitung in kleinere Stiicke
zerteilt werden (ca. 2 cm). Ansonsten kann der Motor blockieren.
Wahlen Sie eine pulsierende Bearbeitung bei harten Lebensmitteln. Driicken
Sie hierzu mehrfach kurzzeitig die jeweilige Geschwindigkeits-Taste @/@.
— Schneiden Sie feste Lebensmittel in ca. 2 cm groBe Stiicke.
— Entfernen Sie Stéingel und Stiele von Krdutern.
— Entfernen Sie bei Nissen, z. B. Walniisse, die Schale.
— Entfernen Sie Knochen, Haut und Sehnen vom Fleisch.

4) Geben Sie das Fiillgut in die Schiissel €. Orientieren Sie sich dabei an
folgender Tabelle:

Lebensmittel Fillmenge Bearbeitungszeit Geschwindigkeit

pulsierend
Knoblauch 50g w5 x 1 Sek. Stufe |1
. pulsierend
Zwiebeln 150 g . 5x 1 Sek. Stufe |
Karotten 200 g 2 x 5 Sek Stufe |
grob: 1 x 5 Sek.
Mandeln 200 g mittel: 1 x 10 Sek. Stufe I
fein: 3 x 10 Sek.
Fleisch
(gewiirfelt 2 x 250 g 6 x 5 Sek Stufe Il
2 cm)
pulsierend
Eiswirfel 100 g grob 10 x 1 Sek. Stufe Il

fein 20 x 1 Sek.

Die angegeben Zeiten und Mengen in dieser Tabelle sind Richtwerte und
kénnen je nach Beschaffenheit der verarbeiteten Lebensmittel variieren!

5) Legen Sie den Deckel @ so auf die Schiissel @), dass der Dichtungsring @
auf dem Rand der Schissel @ aufliegt und der Messerhalter @ durch die
Offnung des Deckels @ ragt. Eine der beiden Arretierungen @, die sich am
inneren Ring des Deckels @ befinden, sollte dabei nach vorne, zu lhnen,
weisen.
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6) Setzen Sie den Motorblock € mittig auf den Deckel @, so dass das Logo
zu lhnen weist. Die beiden Arretierungen (® am inneren Ring des Deckels @,
greifen nun in die beiden Aussparungen @ an der Unterseite des Motorblocks €.
Sollten die Arretierungen @ nicht sofort in die Aussparungen @ an der
Unterseite des Motorblocks € rutschen, drehen Sie den Motorblock € ein
wenig, bis dieser biindig auf dem Deckel @ sitzt und die Arretierungen @® in
die Aussparungen (@ gerutscht sind.

7) Verbinden Sie den Netzstecker mit einer Netzsteckdose.

> Halten Sie wahrend der Verarbeitung der Lebensmittel mit der einen Hand

die Schisssel @ fest und mit der anderen den Motorblock €.

8) Driicken Sie die gewiinschte Geschwindigkeitstaste @/@. Das Messer @
dreht sich, solange Sie die Geschwindigkeitstaste @/@ gedriickt halten.
Sobald Sie diese |6sen, stoppt der Motor.

> Falls sich das Messer @ nur stockend oder gar nicht dreht, [6sen Sie
sofort die Geschwindigkeitstaste @/@ und ziehen Sie den Netzstecker.
Kontrollieren Sie, ob das Messer @ durch zu harte/zéhe Lebensmittel
eingeklemmt ist und |6sen Sie diese. Ansonsten kann der Motor iiberhitzen.

> Sollten Lebensmittel an der Innenseite der Schiissel @ hangen bleiben und
nicht mehr von dem Messer @ erfasst werden, 6ffnen Sie den Deckel @
und schieben Sie die Lebensmittel mit einem Teigschaber o. A. wieder nach
unten.

9) Wenn das Fiillgut zerkleinert worden ist, lassen Sie die Geschwindigkeitstaste

0/0 los.

10) Ziehen Sie den Netzstecker.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel @, solange sich
das Messer @ noch dreht. Es besteht Verletzungsgefahr und heraussprit-
zender Inhalt kénnte zu Verschmutzungen fihren.

11) Warten Sie, bis das Messer @ stillsteht.
12) Heben Sie den Motorblock € vom Deckel @.
13) Nehmen Sie den Deckel @ ab.
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungsge-
fahr. Machen Sie das Messer @ fir Kinder unzugénglich.

14) Ziehen Sie den Messerhalter @ mit dem Messer @ vorsichtig aus der
Schissel @.

15) Entnehmen Sie das Fiillgut.

Sahne schlagen

Mit der Emulgierscheibe @ kénnen Sie mit diesem Geréit auch Sahne schlagen
(min. 200 ml, max. 400 ml):

1) Setzen Sie die Schissel @ auf den Antirutschring @.
2) Schieben Sie die Emulgierscheibe @ auf den Messerhalter @:

— Um 200 - 400 ml Sahne zu schlagen, stecken Sie die Emulgierscheibe @
so auf den Messerhalter @, dass die Emulgierscheibe (B auf beiden
Teilen des Messers @ aufliegt und einrastet (Abb.1):

Abb. 1

3) Stecken Sie den Messerhalter @ mit der Emulgierscheibe @ auf die Fihrungs-
achse .

4) Fillen Sie die Sahne ein.

5) Legen Sie den Deckel @ so auf die Schiissel @), dass der Dichtungsring @
auf dem Rand der Schissel @ aufliegt und der Messerhalter @ durch die
Offnung des Deckels @ ragt.

Eine der beiden Arretierungen (B, die sich am inneren Ring des Deckels @
befinden, sollte dabei nach vorne, zu lhnen, weisen.
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6) Setzen Sie den Motorblock @ mittig auf den Deckel @, so dass das Logo
zu lhnen weist. Die beiden Arretierungen ® am inneren Ring des Deckels @,
greifen nun in die beiden Aussparungen @ an der Unterseite des Motorblocks €.
Sollten die Arretierungen @ nicht sofort in die Aussparungen @ an der
Unterseite des Motorblocks @ rutschen, drehen Sie den Motorblock @ ein
wenig, bis dieser bindig auf dem Deckel @ sitzt und die Arretierungen ® in
die Aussparungen @ gerutscht sind.

7) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

> Um Sahne zu schlagen, sollte diese vor dem Steifschlagen gut gekihlt sein
(max. 8°C/Kihlschranktemperatur).

> Wir empfehlen bei 200 ml Sahne eine Schlagzeit von ca. 30 - 40 Sekunden
bei Geschwindigkeitsstufe | @.

> Bei 400 ml Sahne empfehlen wir eine Schlagzeit von ca. 40 Sekunden bei
Geschwindigkeitsstufe | @.

> Bedingt durch die Menge und verschiedene Einflisse, wie z. B. Fettgehalt
der Sahne oder die AuBBentemperatur, kann die Schlagzeit variieren!
Beobachten Sie die Sahne wahrend des Steifschlagens und passen Sie die
Schlagzeit Ihren Bedirfnissen an.

Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG - STROMSCHLAGGEFAHR!
> Bevor Sie das Gerit reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Sie dirfen das Geréit bei der Reinigung keinesfalls in Wasser tauchen
oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungsge-
fahr. Setzen Sie das Gerdit nach Benutzung und Reinigung wieder zusam-
men, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer @ verletzen. Machen
Sie das Messer @ fir Kinder unzugdnglich.

> Sie diirfen den Motorblock @ nicht in der Geschirrspilmaschine reinigen,
dieser wiirde dadurch beschadigt.
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1) Ziehen Sie den Netzstecker.

2) Nehmen Sie das Gerdt zum Reinigen auseinander. Ziehen Sie den Dichtungs-
ring @ vom Deckel @. Entfernen Sie die kleine Gummischeibe, die sich am
oberen Ende des Messerhalters @ befindet.

3) Reinigen Sie den Motorblock € mit einem feuchten Tuch. Geben Sie gege-
benenfalls ein mildes Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie mit einem nur mit
klarem Wasser befeuchteten Tuch nach, so dass alle Spiiimittelreste entfernt
werden.

4) Reinigen Sie die Schiissel @), die Emulgierscheibe @, den Deckel @ mit Dich-
tungsring @, den Messerhalter @ mit Messer @, die kleine Gummischeibe
des Messerhalters @ und den Antirutschring @ in warmem Wasser und geben
Sie ein mildes Spilmittel hinzu. Spiilen Sie alle Teile mit klarem Wasser nach, so
dass keine Spilmittelreste daran haften. Trocknen Sie alle Teile gut ab.

Alternativ kénnen die Schissel @, die Emulgierscheibe @, der
Messerhalter @ mit Messer @ und der Deckel @ mit Dichtungsring
@ in der Geschirrspiilmaschine gereinigt werden. Legen Sie die Teile
méglichst in den oberen Korb der Spillmaschine. Achten Sie darauf,
dass die Teile nicht eingeklemmt werden.

5) Schieben Sie nach der Reingung den Dichtungsring @ wieder auf den Bund
des Deckels @. Achten Sie darauf, dass die flache Seite des Dichtungsringes @
plan auf dem Deckel @ aufliegt.

6) Stecken Sie den kleinen Gummiring wieder auf das obere Ende des Messer-

halters @.

Sie kénnen das Gerdt nun wieder zusammenstecken.

Lagerung

B Logern Sie das gereinigte Gerdt an einem trockenen und staubfreien Ort.
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Fehlerbehebung

PROBLEM

Das Gerdt funktioniert
nicht.

MOGLICHE URSACHE

Das Gerdt ist nicht mit einer
Netzsteckdose verbunden.

Das Gerdt ist beschédigt.

Eine Haushaltssicherung ist

defekt.

Das Gerdt ist méglicherweise
defekt.

Der Motorblock € sitzt nicht

korrekt auf dem Messerhalter @.

MOGLICHE
LOSUNGEN

Schliefen Sie das Gerdt an
eine Netzsteckdose an.

Wenden Sie sich an den
Service.

Uberpriifen Sie die
Haushaltssicherungen und
erneuern Sie diese gegebe-
nenfalls.

Wenden Sie sich an den
Service.

Setzen Sie den Motorblock
© korrekt auf den Messer-
halter @.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen, oder
wenn Sie andere Arten von Strungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.

Anhang

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie

2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder Gber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

(]
I \ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

96

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kdnnen oder fir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Service

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift iibersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung éffnen.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 314871_1810|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. komperndss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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